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1. A BESBBEAHOCHE UH®OPMALIUJE

Mpe nHcTtanaumje n kopuwhe-
Ha ypehaja, naxromBo
npoynTajTe NPUNOXKEHO yNyT-
cTBO. [1pounsBohay Huje oaro-
BOpaH 3a 6uno kakee nospe-
Ae Vnu WITETY Koju cy pesyn-
TaT HeMcnpaBHe MHCTanayuje
unu ynotpebe. Yysajte ynyT-
CTBO 3a ynoTtpeby Ha 6e36en-
HOM M NPUCTYyNayYHOM MeCTy
3a 6yayhe kopuwhete.

1.1 Be3begHocT Aeue n
oceTrbUBUX ocoba

» OBaj ypehaj mory aa kopu-
cTe Aeua ctapuja og 8 ro-
JVHa n ocobe ca cmare-
HUM OU3NYKUM, YYFTHUM
NN MEeHTanHNUM CnocobHo-
cTuma, kKao ocobe Kojuma
He[OCTajy UCKYCTBO W 3Ha-
K€, YKONUKO um ce obesbe-
OV Ha430p unn um ce gajy
ynyTCTBa Y Be3u ca ynoTpe-
6om ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4MH N YKONUKO cxBaTajy
moryhe onacHocTtu. [leua
y3pacTta namehy 3 rogmHe n
8 rognHa n ocobe ca Beoma
OMNCEXHUM N CNIOXEHUM WH-

BanuauTeToOM CMejy aa ny-
He 1 nNpa3He ypehaj noa
YyCOBOM Aa Cy MNPOMUCHO
ynyhenn. Jeuy mnahy og 3
roguHe Tpeba ygarsutn og
ypehaja yKonmko HUCY nog
HeNpPeKUAHNUM HaA30POM.
Heuy Tpeba KoHTponMcaTu
Kako ce He bu urpana ca
ypehajem.

Heua He cmejy na obasrba-
jy umwhene 1 KOPUCHUYKO
oapxaBan-e ypehaja 6e3
Haa3opa.

OpxuTte cBy ambanaxy aga-
Ibe OA Aele v oanoxure je
Ha oarosapajyhu HauuH.

1.2 OnwTe mepe
0e30epgHOCTH

* Ypehaj je HameweH camo

3a YyyBar€e XpaHe n nuha.
OBaj ypehaj je Hamer€EH 3a
ynoTtpedy y jeaHom goma-
AMHCTBY Y 3aTBOPEHMM
npocTopuma.

Ypehaj ce moxxe KOpUCcTUTH
y KaHuenapwujama, xoTen-
CKuM cobama, moTenuma,
MaHCUOHUMA, CEOCKUM Ty-
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PUCTUYKUM AOMaNUHCTBK-
Ma 1 CNMYHUM objekTnma
3a cmewwTaj rae ynotpeba
He OM npeBasunasuna
(MpoceyaH) HMBO MOTPOLL-
He No JoMahnHCTBY.

[a ducte cnpeuunnu 3ara-
NuBawe xpaHe, Npatute
cnepgeha ynyTcrea:

— He oTBapajTe BpaTa Ha
AYyXe BpeMe;

— pefoBHO YUCTUTE NOBP-
LUMHe Koje mory gohn y
Aoaup ca XxpaHoMm u fo-
CTYMNHe cucTeme ofBoO-
Aa,

— CUpPOBO Meco 1 puby ap-
XWUTe y NorogHnm cyno-
BUMa Yy ppuxnaepy Tako
Aa He foavpyjy apyre
HaMUPHULE M HE Kansby
Ha HUX.

YNO3OPEHE: He gosso-
nnUTe 3a4ensbnBaHte BEHTU-
naumMoHux oTeopa Ha Kyhu-
WTY ypehaja unm yrpagHor
enemeHTa.

YNO3OPEHE: He kopu-
CTUTE MexaHun4ka un gpyra
cpenctea na bucte yopsa-
nn npouec oamp3aBatsa,
OCKHM OHa Koja je Npou3Bo-
hay npenopy4uno.
YMNO3OPEHE: Hemojte
OLUTETUTW KOMNO pacxnagHo
cpencraa.

CPICKH

* YINNO3OPEHE: He kopu-

CTUTE enekTpuyHe ypehaje
YHyTap oferbaka 3a vyBa-
e XpaHe y ypehajy ocum
aKo TakBy BpCTY ypehaja He
npenopy4yyje nponssohau.
HemojTe kopuctntn mnas
BOAE unu napy 3a ynwhe-
e ypehaja.

Ypehaj ounctute BnakHom
MeKkoM Kpnom. Kopuctute
NCKIbYYMBO HeyTparnHe ge-
TepyeHTe. HemojTe kopu-
cTUTK abpasnBHe NPoOn3Bo-
ae, abpasusHe jactyunhe
3a unwhemre, pactBapade
UNn meTanHe npegmere.
Ako he ypehaj ctajatu npa-
3aH Ayxe Bpeme, Uc-
KibyyuTe ra, oAMp3HuTE,
O4YUCTUTE, OCyLUNTE N OCTa-
BUTe BpaTa OTBOpPEHa fa y
Hemy He Ou HacTana 6yh.
Hemojte y oBom ypehajy
ApXXaTn eKkcrnno3nBHe marte-
puje Kao WTO Cy NMMMEHKe
aepocona ca 3anarsMBmm
NOTUCHUM racom.

Ykonuko je kabn 3a Hanaja-
ke owTeheH, Mmopa ga ra
3ameHun npoussohay,
oBnawheHn cepBUCHU LIEH-
Tap unn KkBanngukosaHa
nvua kako 6u ce nsberna
ONacHOCT.



2. BESBE[HOCHA YNYTCTBA

2.1 MoHTaxa 2.2 Mpukrby4yere Ha eneKkTPUYHy
Mpexy
/N YINO30PEHE!
Camo kBanudukoBaHa ocoba Moxe aa /\ YNO3OPEHE!
MHCTanupa oBaj ypehaj. Puavik of noxapa 1 cTpyjHor yaapa.

YKNOHUTE KOMMMEeTHY ambanaxy.

HewmojTe ga nHctanvpaTte unu KopucTuTe
owTeheH ypeha;.

He kopucTtute oBaj ypehaj npe Hero wTo
ra, 36or 6e36egHOCTH, UHCTanupare y
yrpagHu enemeHT.

[MpaTtute 3acebHa ynyTcTBa 3a
MOHTUpare ypehaja, kao 1 3a MOHTUPaHe
BpaTa Ha CynpoTHOj CTpaHu oTBopa
ypehaja, koja cy 4OCTynHa Ha Hallem Beb-
cajTy.

YBeK BoguTe padyHa npunimkom
nomepatra ypehaja 3ato LTO je Texak.
YBEK KOPUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLe 1
3aTBOpEHyY 00yhy.

MpoBepute oa nu Basgyx Moxe Aa
unpkynuie oko ypehaja.

[Mpn NpBOj MHCTanaumju NN HakoH
npoMeHe cMepa oTBapawa BpaTa,
cayekajTe Hajmare 4 caTa npe Hero wTo
ykrbyumnte ypehaj y ctpyjy. Oo he
omoryhuntun fa ce yroe cnvje Hasag y
Komnpecop.

Mpe o6aBrbarba 6UNo KakBMX pagHKU Ha
ypehajy, (Hnp. npomMeHa cmepa oTBapana
Bpara), uckrbyumTe ypehaj ns crpyije.

He moHTupajTe ypehaj 6nnsy pagujatopa
unu wnopeTa, nehHyua unu nnoya 3a
KyBakb€, OCMa ako Apyradvje Huje
HaBeLEeHO y yNyTCTBY 3@ MOHTVpPaH-E.

He n3naxute ypehaj knwn.

He MmoHTUMpajTe ypehaj Ha mecTuma koja cy
N3NoXeHa ANPEKTHOj CYHYeBOj CBETIOCTH.
Hewmojte ga nHctanupate ypehaj y
obnacTtnma Koje Cy CyBuLLE BRaXKHE Uin
CyBWLLE XNagHe.

Kapa nomeparte ypehaj, nogurinte
npeawy MBMLY Aa ce He 6y narpebao noa.
YKOnuko MOHTUpaTe BpaTa Ha CynpoTHOj
CTpaHu oTBOpa ypehaja, 3awTtute nog oA
rpebamsa.

Ypehaj cagpxu kecuuy cpeacTsa 3a
ynujake Bnare. To Huje urpayka. To Huje
xpaHa. OBy Bpehuuy ogmax 6aumTe y
cmehe.

/N YNO3OPEHE!

[Mpun nosuumoHupawy ypehaja Bogute
payyHa [a He UCTErHeTe UNnn oLTeTuTe
kabn 3a Hanajame.

/\ YINO3OPEHE!

Hemojte aa kopucTute agantepe ca Bu-
Le YTMYHWLA U NpoadyKHe kabnoBse.

/N OMPE3

CBe enekTpuyHe pafgoBse Koju Cy Heon-
XOA4HM 3a MHCcTanayujy osor ypehaja mo-
pa ga 06aBu KBanM@UKOBaHN enekx-
Tpyyap.

« [lposepuTe ga nu cy napameTpu Ha
NAoYMUM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama KomnatnbunHm ca
oarosapajyhvm napameTtpuma
enekTpu4He Mpexe 3a Hanajame.

*  Ypehaj mopa aa byae y3emrbeH.

* YBeK KOpUCTUTE NPONUCHO yrpaheHy
YTUYHULY Ca 3alITUTOM 0f CTPYjHOr
yaapa.

¢ Ako yTnyHuua 3a kyhHO Hanajawe Huje
y3emrbeHa, NoBexuTe anapar ca
3acebHMM y3eMIbereM y cknaay ca
TPEHYTHUM Mponuncuma, KoHcynTyjyhu
KBanMgunKoBaHoOr enekTpuyapa.

* BogauTe payyHa Aa He owTeTute
enekTpuU4He KOMMNOHEHTE (HMNp. CTPYjHU
yTuKay, kabn 3a Hanajake, KoMnpecop).
3a 3ameHy eneKkTPUYHMX KOMMOHEHTU
obpaTuTe ce oBnawheHom cepBucy unu
enekTpuyapy.

« Kabn 3a Hanajake Mopa ocTaTu ncnog,
BWCWHE CTPYjHOT yTuKa4a.

e [pukrbyunte rnaBHU kabn 3a Hanajakwe Ha
3UOHY YTUYHMLY TEK Ha Kpajy MOHTaxe.
Boaute padyHa Aa nocToju npucTyn
CTPYjHOM YyTUKa4y HaKOH MOHTaxe.

* He nckrbyyyjTe ypehaj noBnaverem 3a
kabn 3a Hanajarwe. Kabn uckmbyumTe Tako
wTo heTte n3Byhn yTukay ns ytuyHuue.
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» OBaj ypehaj je onpemrbeH yTukavem og 13
A. Ako je noTpeBGHO NPOMEHUTM ocurypad
3a yTUYHULY, KOPUCTUTE NCKIbYYMBO
ocurypay og 13 A ASTA (BS 1362) (camo
YK 1 Upcka).

2.3 YnoTtpeba

/N YNO3OPEHE!

[NocToju pusmk oa noBpeae, ONeKoTUHa,
CTpYyjHOT yAapa unu noxapa.

& Ypehaj cagpxu npupoaaH 3anaruneu

rac nsobytan (R600a), koju je Beoma noBo-

TbaH Mo XMBOTHY CcpeauHy. BoanTe payyHa

Aa He oLTeTUTe KOMOo pacxnagHor cpeactea

Koje cagpu n3obyTaH.

* HewmojTe ga mewate cneundukaymjy osor
ypehaja.

» Crtporo je 3abpareHa cBaka ynotpeba
yrpagHor npoussoga kao camoctojeher.

» OBaj ypehaj je npeasuheH 3a pag npu
cobHoj Temnepatypu og 10°C go 38°C.
MpaBwnaH pag ypehaja rapaHTyje ce camo

He nossonute aa xpaHa gohe y KOHTakT
ca yHyTpallHnM 3ugoBMMa oferbaka 3a
KyhHe anaparTe.

2.4 YHyTpalwHe ocBeT/beHe

/\ YNO3OPEHE!
Pusuk og cTpyjHor yaapa.

OBaj Npon3BoA CagpXu jefaH unuv BuLle
CBETNOCHMX M3BOPA Knace eHepreTcke
ecdumkacHocTu F.

LLITo ce Tnye jeaHe unu Buwe cujanuua y
OBOM MpOK3BOAY W Pe3epBHUX AenoBa
Koju ce npopaajy 3acebHo: Te cujanuue cy
HaMeH-eHe a U3apXKe eKCTPEMHE
dunsnyke ycnose y kyhHuM ypehajuma, kao
LWITO Cy TemnepaTtypa, Bubpauuje n
BMaXHOCT Basgyxa, Unu cy HamekeHe 3a
npukas nHcopmaumja o pagHom ctaTycy
ypehaja. Hucy HameneHe 3a gpyre
NPUMEHE 1 HUCY NorogHe 3a
OoCBeT/baBake npocropuja y
AomahuHcTBy.

2.5 Hera n unwheme

Yy Ha3Ha4YeHOM TemnepaTypHOM PacroHy.
He ctaBmajTe enektpuyHe ypehaje (Hnp.
anapare 3a cnagoneq) y ypehaj ako nx
Huje ogobpmo npomssohay.

/N YNO3OPEHE!

[MocToju pusmnk og noBpeae munu owtehe-
ta ypehaja.

* Axo gofe go owrehewa pacxnagHor
Kona, yBepuTe ce aa 'y npocTopuju Hema
nnameHa v n3sopa narbewa. lposetpute
npocTopujy.

* He possonute Bpyhum npeametuma ga
[OAMPHY NnacTuyHe genose ypehaja.

* He craBmajTe rasvpaHa nuha y ogerak
3amp3auBaya. [lohu he go nosehana
npuTUCKa yHyTap cyaa.

* Y ypehajy He opxuTe 3anarbvBe racose u
TEYHOCTH.

» 3anar-uBe matepuje unv npegmeTe
HaTonsbeHe 3anarbMBMM MaTepujama
HeMojTe CcTaBrbaT yHyTap v nopes
ypehaja nnu Ha wera.

* He pgoaunpyjte komnpecop v KoHAeH3aTop.
OHu cy Bpenu.

* HewmojTe yknawatu unu gognpusatu
npegmeTe 13 ogerbka 3aMmp3aviBaya ako cy
BaM pyKe MOKpe Unv BrnaxHe.

* He 3amp3aBajTe NOHOBO xpaHy Koja ce
Beh ogmpana.

+ [patute ynyTcTBa 3a CKnaguliTEHE AaTa
Ha ambanaxu CMp3HyTe XpaHe.

* YMoOTajTe HaMUpHWLIE Y HEKN maTepujan
3a YyBaH-€e XpaHe npe Hero LTo nX
CTaBUTe y oferbak 3amp3uBaya.

6 CPINCKKU

lMpe ogpxaBawa ckrbyunTe ypehaj n
N3ByLMTE CTPYjHM YTMKay U3 3ugHe
YTUYHMLE.

PacxnagHa jeguHuya osor ypehaja
cagpXu yriboBofoHuk. Camo
KBanudgukosaHa ocoba cme ga obasrba
pafioBe Ha ofpXKaBaky U NyHEeHe
ypehaja.

MemsajTe countep Basgyxa cBakux 6
meceun. ObpaTuTe ce NokanHoM
npoaasLy Aa bucTte Kynunu 3ameHy.

2.6 CepBucupame

Pagn onpaBke ypehaja obpatute ce
oBnawheHoOM CEPBUCHOM LIEHTPY.
KopucTtuTte camo opurvHanHe pesepsHe
aenose.

VimajTe Ha ymy aa camocTanHa unm
HEeCTpy4YHa nonpaeska MOXe yrposuTtu
6e36e4HOCT M NOHULUTUTU rapaHuujy.
Cnepehu pe3epBHY AenoBu JOCTYMHU Cy
GapeM 7 roauHa HaKkoH ykuaaka Mofena:
TepMocTaTu, TEPMOCEH30pPH, LTaMnaHa
Kona, U3BOpu CBETNOCTU, KBaKe, LLAPKE,
NexoBun u kopne. 3anTueke BpaTta cy
poctynHe 6apem 10 roguMHa HakoH
ykngawa mogena. Tpajawe Tor nepvoaa
MoXxe BUTK ayxe y Balloj 3emibn. 3a



BMLUEe MHpopMaLmja noceTuTe Haww BeO-
cajT.

*  MmajTe Ha ymy [a Cy HEKM O OBUX
pe3epBHUX AenoBa AOCTYMHU camo
CTPYYHMM CepBuceprMa 1 ga He
ofrosapajy CBU pe3epBHY AENOBU CBUM
moaenvma.

2.7 Ognarawe

/N YNO3OPEHE!
OnacHocT o, noBpehuBama unm ryluexa.

+ OpBojTe kabn 3a Hanajawe ypehaja og
MpEXHOr Hanajana.

3. KOMAHOHA TABJA

0 BEDEOD

T L
rO-laglr 85
avto o 00 T 00N

@ g

Al CoolAssist gyrme / nHgukatop

Extra Cool gyrme / ungmkatop
MHavkaTop ogereka pvxmaepa
MHankaTtop anapma

MHaovkaTop anapma 3a oTBOopeHa BpaTta
MHavkaTop oferbka 3sampsvsava

Extra Freeze gyrme / nngnkatop

[yrme 3a Temnepatypy 3amp3usava /
MHOMKATOP

[yrme 3a Temnepatypy dpwxuaepa /
MHAMKaTOp

EEREOENE

3.1 YkibyumBawe/McKIbyumBame
YKrbyumnBawe
YTakHuTe yTuKad y 3uaHy YTUHHMLY.

[a 6ucte nsabpanu gpyry nogeLleHy Temne-
paTypy, nornegajte ,Perynauuja
TemnepaType”.

Ako ce dE on nojaBrbyje Ha gucnnejy, norne-
faajte ,PelaBarbe npobnema“.

Py4Ho uckrbyuuTe
1. VicToBpemeHo NpUTUCHUTE U 3a4pXKUTE
ayrme 3a Temnepatypy dpuwxuagepa v

Jyrme 3a Temneparypy 3ampausayda y
Tpajakby oA 5 cek

* Ogpaceuunte kabn 3a Hanajare 1 bauuTe ra
y cmehe.

* Yknonute Bpata ga bucrte cnpeuvnu ga
ce deua v KyhHu reybrmMum 3aTBOpE
yHyTap ypehaja.

* CTpyjHO KONo hpwxmaepa v n3onaunuoHn
mMaTepujanu oBor ypehaja He owTehyjy
O30H.

* VsonauunoHa neHa cagpxu 3anarouse
racose. Obpatute ce ONWTUHCKUM
opraHuma ga 6ucte casHanu kako ga
npaBuIHO OAnoXuTe ypehaj y otnag.

* HewmojTe ga owTeTnTe Aeo 3a xnahewe
Koju je 6nmay rpejHor Tena.

Ha gucnnejy ce Buagun tpenhyhu Tekct OF.

2. Kapa gucnnej npukaxe OF, n3syyute
Kabn 3a Hanajawe U3 yTU4HULE.

3.2 Perynauuja Temneparype

TemnepaTtypHu oncer Moxe fa Bapupa usme-
Ry -15°C un °C-24 3a 3amp3uBay (npenopydyje
ce -18°C) n namehy 2°C n °C8 3a ppwxmaep
(npenopyuyje ce 4°C).

MpuTtucHuTe gyrmag 3a Temnepatypy ga 6u-
CTe nogecunu TemnepaTypy anaparta.

MHavkaTopu TemnepaTtype nokasyjy nogetue-
Hy Temneparypy.

@ MNopewena Temnepatypa buhe goctur-
HyTa y poKy of 24 u.

HakoH HecTaHka cTpyje, ypehaj Bpaha noa-
elleHy Temnepartypy.

3.3 YkrbyunBawe/McKkibyunsame

oaerbKa chpmkuaepa

[a bucTe nekrbyunnu:

1. NpWUTUCHWUTE U 3agpxuTe Ayrme 3a
Temnepatypy dpwkugepa y Tpajawy og 5
cek. Ha gucnnejy ce Buam tpenhyhu
TekcT OF.

2. Kapa ce operbak hpwxmaepa UCKIbyuu,
Ha aucnnejy nuwe OF.

[a bucTe ce ykrbyunnu:

1. npuTuCHUTE K 3aapxuTe gyrme 3a
Temnepatypy dpwkugepa y Tpajawy og 5
cek. Ha gucnnejy ce Buam tpenhyhu
TekcT On.
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2. Opervak 3a hpuxmnaep je yKiby4eH u
NPeTXO4HO NOoCTaBIbEHA TEMMepaTypa ce
obHaBmba.

3.4 Al CoolAssist

Al CoolAssist je dyHKLMja MaLLMHCKOT yYeha
KOjoM ce nofeluaBajy nocraske ypehaja Ha
OCHOBY MHAMBMAYyanHux obpasaua kopuiihe-
Ha, YKIby4yyjyhn ydecTanocT oTBapara Bpa-
Ta u gpyrux ynotpeba ypehaja. Kaga ce ak-
TuBmpa, Al CoolAssist omoryhaea cneanehe
nameTHe pexume:

* Ynpaerbawe TemnepaTtypom: ayTomMmaTcku
perynuiie Temnepartypy y pwxugepy v
3amMp3aunBayy kako 6u ce onTMmanHo
ouyBana xpaHa.

* Auto Shopping Mode: ayTomaTcku npuna-
rohaea nofeluaBarba Temnepartype y
hpvxuaepy HakoH KyrnosmHe HaMUpHMLUa
kako 6u ce HoBogoaaTa xpaHa 6p3o oxna-
auna. OBaj pexum je ayToMaTcku OMory-
heH kaga je onumja Al CoolAssist yk-
rbyyeHa.

» Auto Vacation Mode: cmamyje noTpoLlny
eHepruje kaga ce ypehaj He KopucTu Tpu
AaHa 3apedom unu gyxe. OBaj pexum je
ayTomartcku omoryheH kaga je onuyuja Al
CoolAssist ykrbyyeHa.

[a bucTe akTnBupanu/geakTnBmpanm gyHk-
uvjy, nputncHute AUTO.

Kaga je dyHkumja ykbyveHa, AUTO ceetnu n
nHaMkaTopu Temnepartype dpwxmaepa u 3a-
Mp3nBayda nokasyjy Au.

MpuTUCHWTE oyrme 3a TemnepaTypy puxm-
Jepa unu 3aamp3aueada aa bucre npukasanu
TPEHYTHO noJeLuaBatse.

[a GucTte ce BpaTMnu Ha py4HO nogeluasa-
H€, MOHOBO MPUTUCHUTE AyrmMe 3a Temnepa-
TYpy hpvknaepa unu 3ampameava Ha 7 cek.

HakoH geaktuBmpara dyHkumje, ypehaj ce
Bpaha Ha noapasymeBaHa NnofellaBama Tem-
nepatype.

@® AkTuBupamne Al CoolAssist, ook cy Extra
Cool u/vnun Extra Freeze ykrbyyeHu, geak-
TuBupa Extra Cool n Extra Freeze.
AkTuBupamne Extra Cool n/vnu Extra
Freeze, gok je Al CoolAssist ykrbyyeHo,
ctasrba Al CoolAssist Ha Yekame.

@® AkTuBupane MultiSwitch geaktusupa Al
CoolAssist. Kaga je MultiSwitch ykrbyueH,
TO Ce 0OHOCK CaMo Ha oferbak ppwkuae-
pa nako je ogerbak 3aampavisava npebaveH
Ha ycroBe hpuxuaepa.
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3.5 MultiSwitch

OBa hyHKUMja Bam omoryhaBa fa KOHBepTY-
jeTe ogerbak 3amp3anBayda y pwxuaep.

® [Mpe Hero wWTo akTnBMpaTe PyHKUujy
MultiSwitch, nasagute cMp3HyTy XpaHy 13
oferbka 3ampsunsava.

[a bucTe kOHBepTOBanNM ogerbak:

1. [HoawvpyjTe y3acTtonHo gyrme 3a
TemnepaTypy AOK ce Ha Aucnnejy He
noYHe Aa Tpenepw - -.

2. T[lpuTucHuTe gyrme - -y poky o
HapeaHux 7 cek. AKO He NPUTUCHETE
AyrMe y TOM BPEMEHCKOM POKY, oferbak
3amp3vBaya ce Hehe KoOHBepTOBaTU
Hasag y 3amp3vBay.

3. VHamkaTtop TemnepaType 3amp3vBava
nokasyje Temneparypy ogerbka
MultiSwitch (4°C).

® Cauekajte 24 4 npe ynotpebe ogerbka
MultiSwitch.

Kapa je dyHkumja MultiSwitch ykrbyyeHa,
dyHKLMja Anapm 3a BUCOKY TemnepaTtypy je
oHemoryheHa 1 Huje moryhe akTusmpartu
dyHKumjy Extra Freeze.

dyHkumja MultiSwitch ce peaktnsupa kaga
uckrbyunTe ypehaj nnu KoHBepToBaHu ofe-
Ibak.

dyHkumja MultiSwitch HacTasrba ca pagom
Kada ce Hanajamwe BpaTW HaKoH HecTaHKa

cTpyje.

® [Mpe peaktnBmpama yHKUmje
MultiSwitch, yknoHuTe xpaHy us ogeroka
MultiSwitch.

[la bucte NOHOBO KOHBEPTOBANM oAerbak
MultiSwitch:

1. [putncHuTe gyrme 3a TemnepaTypy
3amp3uBaya oK - - He NoYHe ga
Tpenepu.

2. TlpuTucHUTE Ayrme - -y poKy of
HapeaHux 7 cek. AKO He NpuUTUCHeTe
OyrMe y TOM BPEMEHCKOM POKY, Ofierbak
MultiSwitch ce Hehe koHBepTOBaTK Ha3ag
y 3aMp3nBau.

3. WHaukaTop Temnepatype 3amp3vBaya
nokasyje Temneparypy ogerbka
3amp3uBayva.



® Opersak MultiSwitch goctuxe nogelue-
Hy TemnepaTtypy HakoH 24 4. CavekajTe aa
ogemak MultiSwitch npe kopuwhena go-
CTWUrHe MoAeLleHy TeMnepaTypy.

Anapwm 3a BUCOKY TeMrnepaTypy NOHOBO
noynkse Aa pagm 1 4 HaKoOH AeakTMBMpaHa
dyHkumje MultiSwitch.

3.6 dyHkumja Extra Cool

Oga chyHkuuja Bam omoryhasa ga 6p3o oxna-
AVTe Benuke Konm4ymHe Tonne xpaHe 6es 3a-
rpeBara XpaHe Koja je Beh ycknaguwteHa y
ofersky hpvxunaepa.

[a 6ucte akTnBupanu yHKUKjy, NPUTUCHUTE
ayrme Extra Cool.

MupukaTtop Extra Cool ceetnu. Kaga je dpyHk-
unja Extra Cool je ykrbyyeHa, BeHTMNATOp
MOXe [ia paau ayToMaTCKu.

DyHKUMja Ce ayTOMaTCKN 3ayCTaBrba HaKkoH
oko 6 4. Kaga ce dyHkumja nckrbyuu, Extra
Cool nHaukatop ce Takohe nUckIbyuyje.

MputncHute Tactep Extra Cool aa bucre
neaktusupanu Extra Cool dyHkumjy npe Hero
LUTO CEe ayTOMAaTCKM 3aBpLUK.

@ fa 6ucte nogecunu apyrauujy Temnepa-

TYpy pvkmaepa, UCKIbyunTe pyHKLUjY
Extra Cool.

3.7 ®yHkuuja Extra Freeze

dyHkumja Extra Freeze ce kopnctu npBo 3a
npegsamp3aBatbe, a 3aTuM 1 6p3o 3amp3aBa-
He y oaerbKky 3amp3avBaya. OBa yHKuumja
ybp3aBa 3amMmp3aBaH-€ CBEXE XpaHe U LWTUTK
paHuje noxpareHe npexpambeHe npoussBoae
o[ 3arpeBamba.

(1) 3a 3ampaaBatbe CBEXE XpaHe, aKTUBM-
pajte dyHKUWjy Extra Freeze Hajmare 24 4
npe cTaBrbama XxpaHe ga 6u ce ob6asumno
npeasamMpsaBame.

MputucHute gyrme Extra Freeze, na 6ucre
aKTMBMpanu oBy yHKUMjY.

Extra Freeze nngvkatop ceetnu. ®yHkuumja
Extra Freeze aytomaTcku ce 3ayctasrba Ha-
KOH HajBuLle 52 u.

MputucHuTe gyrme Extra Freeze na 6ucte
OeakTnBupanu pyHKUMjy Npe Hero WTo ce ay-
TOMAaTCKM 3aBpLUN.

3.8 Anapm 3a BUCOKY TemMnepaTypy

Kapa ce TemnepaTtypa y ogersky 3amp3nBada
noseha, nHaukaTop anapma breecHe, nHaW-
KaTop TemnepaTtype 3amp3avBaya nokasyje H°

Y3 Tpenepexwe 1 ornaiwlasa ce 3By4HU cuUr-
Han.

[a 6ucTte geaktMBMpanu anapm, NpUTUCHUTE
6uno koje ayrme.

MHankaTop 1 3By4HM curHan anapma ce uc-
Kbyyyjy. iHankaTop Temnepatype 3amp3u-

Baya nokaayje H° 3a 5 cek npe Hero wTo no-
HOBO MoKaxe TemnepaTypy 3aMp3unBaya.

® Anapm ce NoHoBO nokpehe 1 4 HakoH
[AeakTvBaLmje AOK Ce MOHOBO He ycrnocTaBe
HOPMarHu YCroBu.

AKO He NpuUTUCHETE HUjedHOo Ayrme, 3Byk he
Ce ayTOMaTCKM UCKIbYYUTU HaKoH 14.

3.9 Anapm 3a oTBOpeHa BpaTa

MHavkaTop anapma 3a oTBOpeHa Bpara ce
YKIby4yje ca 3ByYHVUM CUrHarnom ako cy spata
dpvxmaepa oTBOpeHa Ha 5 MUH. Unu BpaTta
dpwxmaepa otBopeHa Ha 80 cek.

Anapm ce 3aycTaBrba HakoH 3aTBaparba Bpa-
Ta. MputucHuTe 6Uno Koje ayrme aa Gucre
UCKIbYYMUIU 3BYK.

(DAko He NPUTUCHETE HUjeaHO ayrme,
3BYYHU CUrHan ce ayToMaTCKu UCKIbyYyje
HakoH 1 yac.

3.10 Pexxum nopgellaBara

Pexum nogelwasawa Bam omoryhasa ga
omoryhute unun oHemoryhute 3By4He
curHane, , Demo pexum, aa Bpatute ypehaj
Ha chabpuyka nodeluaBara U Aa NPOMeEHNUTe
TemnepatypHe jeauHuue 3 °Cy °F.:
AKTUBUpaKe pexuma nogellaBakba

1. [MputncHute 1 3agpxuTe ayrme Extra
Cool npubnmxHo 3 cek. Ha aucnnejy ce
Buan Tpenhyhu tekct SE tt.

2. Kapa ce ykribyum pexum nogellaBama,
auncnnej npukasyje tS on.

3. TpuTtucHute n 3agpxute gyrme Extra
Cool npnbnmkHo 3 cek aa bucte geakTu-
BUpanu pexum nogeLlaBama.

Pexwum nogeluaBarba ce geakTuBmpa ako He
paguTe HUWTa Ha komaHAHoj Tabnm 60 cek.
KpeTake Kpo3 pexum nogeluaBata
HoanpHute Extra Cool ga 6ucte npomeHunm
napameTtap. [logupHuTe Ayrme 3a Temnepa-
Typy bpmxunaepa ga bucte npomeHuny Bpea-
HOCT napameTpa.
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I'IonpasymeBaHM na-

Owvcnnej pameTpu
tS on 3ByK AyrmeTa
° TemnepatypHe jeau-
CF °C HILe
dE OF Pexum Demo
dabpuyka nogellasa-
FS 03 o

3ByKOBM AyrmeTta

Oa

oucTte omoryhunu nnu oHemoryhunm 3By-

KoBe:

1.

2,

3.

,D,a bucte aKTuBMpann pexumm nogellasa-
Ha:

KpehuTe ce no pexumy nogeluaBama Aok
ce Ha aucnnejy He npukaxe tS. loogupHu-
Te Ayrme 3a TemnepaTypy dpwxuaepa aa
BuUCTe YKIbYYMnIUN MU UCKIbYYNIN 3BYKO-
Be. MiHankaTtop he ce npomeHnTn y On 3a
omoryheHe unu OF 3a oHemoryheHe 3By-
KOBe.

M3ahute ns pexvima nogeluaBatsa.

TemnepaTtypHe jeanHuLe
[a 6ucte npoMeHunu TemnepaTypHy jeanHu-

uy:
1.

2,

4,

[a bucte aKTuBMpanun pexum nogellasa-
Ha:

Kpehute ce no pexwvmMy nogeluaBarba [OK
ce Ha aucnnejy He npukaxe CF n °C. fo-
OVpHUTE oyrMe 3a Temnepatypy ppwiku-
Aepa fa bucte nsabpanu namehy °C 3a
Llenaunjyc n °F 3a ®apeHxajT.

CBAKOAOHEBHA YINOTPEBA

4.1 MNocTaBbawe nonumua Ha
BpaTuma

Paau nakiwer cknaguiitera xpaHe, nonumue
Ha BpaTuMa Mory fa ce NocTaBe Ha pas-
NMYUTMM BUcKMHamMa. MogurHute nonuuy ga
Ou1CTe joj NPOMEHWN MONOXa).

10
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3. VizahuTte u3 pexuma nogellaBar-a.
Demo pexum

Pexxum Demo cumynupa pag ypehaja 6e3
xnahera. [JusajHmpaH je camo 3a M3noxoeHun
caroH unu n3noxo6eHe cepxe.

(® He moxeTe vyBaTH XpaHy Kaga je
pexvm Demo Mode ykrbyyeH.

[a bucte nckrbyunnu pexum Demo:

1. [Oa bucTe akTBMpanu pexmm nogellasa-
Hba:

2. KpehuTe ce no pexumy nogellaBama oK
ce Ha gucnnejy He npukaxe dE. Joaup-
HWUTe Ayrme 3a Temnepatypy dpwxunaepa
Aa bucte yKIbyYMnm Unm UCKIbyYnnu pe-
xum. Mngnkatop he ce npomenntn y On
3a omoryheH unu OF 3a oHemoryheH pe-
*um Demo.

3. Wsahute 13 pexxnma nogellasatrsa.
®dabpuuka nogellaBawa

OBa byHKUMWja Bpaha cBa nogeluaBaka Ha
nogpasymeBaHa abpuyka nogeliasara. [la
OvcTe BpaTunu nogpasymeBaHa pabpuyka
nopeluaBata:

1. [a bucTe akTmBMpanu pexum nogellasa-
Ha:

2. Kpehute ce no pexumy nogeluaBama 0K
ce Ha gucnnejy He npukaxe FS. Joanp-
HWTe AayrMe 3a TemnepaTtypy dpwxuaepa
na bucte Bpatunu pabpuyka nogellasa-
wa. [lucnnej npukasyje on n npetsapa ce
y 03.

3. Wsahute 13 pexxma nogellasarsa.

4.2 NokpeTHe nonuue

3nposu pwkmaepa nmajy Bohuue. MoxeTte
Aa NpoMeHuTe Nnosoxaj nonuua.



@ HewmojTe oa nomepaTte crtakneHy nonvuy
n3Hag dmoke 3a nosphe aa He bucte nope-
METWUMN NPaBUIHO CTPyjaHe Basayxa.

4.3 duoka GreenZone
®duroka Ha nsenayerwe GreenZone o3Ha4yeHa

jeca & Hanasm ce Ha OHY oferbka dopu-
xugepa.

CaBpLueHo guxTyje Tako Aa ce yHyTap uoke
06e36efyje onTrMarnHa BnaxHoCT.

4.4 Baheme cdmoke GreenZone

1. WcnpasHute umoky.

2. V13 dhpwxmgepa nssyumTe OUOKY.

3. [loawrHute npephu kpaj duoke.
4. V3Byunte MoKy OOK je noamxeTe.

B

4.5 YKnawak€e cTakneHor noknonua
c¢moka

1. OtkbyyajTe 604He npuusplihmBaye ca
obe cTpaHe NCTOBPEMEHO.

2. TloByuuTte gpxxay cTakneHe nonvue kKa
cebn.

4.6 KoHTpona BnaxHocTu Basgyxa

CrtakneHa nonuvua cduroke GreenZone cagpxm
ypehaj koju omoryhaBsa onTumarnHy BRaxHoCT
YHyTap duoke.

(DHe craBrbajTe HUKakBe npexpambeHe
MPOM3BOAE HA PErYNATOP BRAXHOCTY.

[a bucte yknoHunu ypehaj 3a KoHTpony
BMaXHOCTU:

1. OtBopuTe (PMOKY Mcnopg cTakneHe
nonuue 1 n3ByuuTe noknonaw,.

2. [la 6ucrte 3ameHunu 6eny memopaHy
ypehaja, yxsatute ypehaj no cpeanHmn n
O[BOjUTE MembpaHy of noknonuya
nosnayerem noknonua.

CPMCKn 11



3. CrtaBuTe HOBY MeMbBpaHy y noknonat
Tako WTo hete NPUTUCHYTU uBKLY
MembpaHe y noknonald.

@Y duoum GreenZone, MoXe ce nojaBuT
KOHZAEH3aT. YKIOHUTE ra noMohy Meke
Kpre.

4.7 Baheme cmoke ExtraChill
MocToju proka nsHag GreenZone duoke.

[a 6ucte nssagunu uoky:
1. N3 bpwxmaepa nssyunte uoky.

2. T[loauvrHute npefHu Kpaj dunoke.

12 CPICKU
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3. TogurHute n okpeHuTe uoky aa bucre
je nssyknu n3 ypehaja.

4.8 MULTIFLOW

Opermak dppwxuaepa uma seHtunatop MUL-
TIFLOW koju omoryhasa 6p30 v edpmkacHo
xnafewe xpaHe 1 ofpxxasa yjeqHadyeHy Tem-
nepaTtypy y TOM OAErbKY.

BeHTunatop ce aytomaTCku akTMBMpa 1 pagum
camo kafa cy BpaTa 3aTBopeHa.

® He Grokupajte BeHTURALM]Y.
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@ He yknawajte MULTIFLOW KoHTponHy
Tabny. 3a ynytcTBa 3a umwhewe norneaaj-
Te ,Hera n ymwhere“ nornasrse.

4.9 CleanAir+ dounTtep

Ypehaj moxe cagpxatn yribeHn puntep
CleanAir+ koju je 06e36eauno nponssohau.

YrreeHn countep npoynwhasa Basgyx of He-
XKerbeHMX Mypuca y ogersky cpwkuaepa, no-
OorbliaBajyhu kBanuTeT cKNaanTera.

Mpun ncnopyuu, ountep n KEroso NNacTU4HO
KyhuiTe cy y nnacTuyHoj kecu (nornegajre
opersak ,MHcTanupate n 3ameHa CleanAir+
duntepa”’ y nornaery ,Hera n ymwhewe” 3a
WHCTanauwjy).

4.10 Monwuua 3a cdnawe
MocTtaBuTe cnalle (ca OTBOPOM Npema Ha-
npes) Ha NPeTXOAHO MOCTaBIbEHY MONKLLY.

®camo 3aTBOpeHe hnalle cTaBrbajTe Ha
nonuuy.

4.11 3amp3aBaH-e CBexe XpaHe

Operbak 3aMp3unBaya je 3a 3amp3aBatbe CBe-
e XpaHe 1 3a Ayro YyBake 3aMp3HyTe U1 3a-
nefeHe xpaHe.

® YMoTajTe HamupHULEe y Heku maTtepujan
3a YyBaH€e XpaHe npe Hero LUTO UX CTaBu-
Te y oferbak 3amp3nsaya.

AkTuBMpajTe MyHKUMjy Extra Freeze Hajmare
24 4 yaca npe cTaBrbaka XpaHe y oferbak
3ampasvBava.

CBexy xpaHy paBHOMEPHO pacrnopeaunTe y
npBoj Nperpaau unu dmoun of Bpxa.

He npekopauyjTe MakcumarnHy KonuunHy xpa-
He Koja Moxe Aa ce 3amp3He 6e3 gofaBara
Apyre cBexe xpaHe y okBupy24 4 (norneaaj-
Te NnounLly ca TEXHUYKUM KapaKkTepucTuka-
ma).

Mo 3aBpLUETKY NpoLeca 3amp3aBara, ypehaj
ce ayTomatcku Bpaha Ha NpeTxo4Ho noa-
eluaBare TemnepaType (nornegajte ogerak
~®yHkumja Extra Freeze”).

3a BuLwwe nHdopmaumja nornegajte ,Caetu
3a 3aMp3aBare”.

4.12 YyBaH-e 3aMp3HYyTe XpaHe

Kapga npsu nyT nokpeHeTte ypehaj nnu HakoH
nepuoga Hekopuwwhera, Npe Hero LWTo cTa-
BUTE NPON3BOAE Y Oferbak 3aMmp3nBaya,
ocTtaBuTe ypehaj oa paam Hajmare 3 4 ca yk-
rbyyeHom dyHKumjom Extra Freeze.

[a 6ucTte yyBanu Benuke KONMYMHE XpaHe,
YKIIOHWUTE (PUOKE M CTaBUTE XpaHy AUPEKTHO
Ha nonuue, 6apem 15 mm garse og BpaTa.

/N OMPE3

AKo je cTpyja buna nckrbyveHa gyxe o
BPEAHOCTM MprKa3aHe Ha Nio4yu ca Tex-
HUYKMM nogauumva, nod ,Bpeme nopacra
TemnepaType”, oAMp3HyTa XxpaHa Mmopa
ogmax ga ce koHsymupa. Mornepajte
oferbak ,Anapm 3a BUCOKY
Temnepatypy’.
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5. HATTOMEHE U CABETH

5.1 CaBeTu 3a ywiteny enekrpuvHe
eHepruje

3ampausay: OpurnHanHa koHdurypaymja
06e36ehyje HajechukacHuje kopuLhere
eHepruje.

Ppuxunaep: KoHdurypaumja y kojoj cy
duroke y gowem aeny ypehaja n nonuue
paBHOMepHO pacnopeheHe 06e3behyje
HajedukacHuje kopuwhere eHepruje.
[Monoxaj kopnu Ha BpaTUMa He yTu4e Ha
NOTPOLUHY eNEKTPUYHE eHepruje.
HewmojTe yecTo oTBapatu Bpata unm ux
OpxaTu OTBOpeHa AyXe Hero LTo je
noTpebHo.

3ampauBau: LLTo je nogelweHa
TemnepaTypa Huxa, To je Beha noTpoLura
eneKkTpuYHe eHepruje.

Ppuxnaep: Hemojte nogeluasaTn
NPEeBUCOKY TemnepaTypy OCUM ako TO He
3axTeBajy KapakTepucTuke xpaHe.

Ako je TemnepaTypa y NpocTopuju BUCOKa
1 KOHTpONa TemnepaTtype nogeLlueHa Ha
HUCKY Temnepartypy, a nputom je ypehaj y
NOTMYHOCTN HanyheH, komnpecop he
paguTn HenpecTaHo, Npoy3pokyjyhn
cTBapake nkia Unv neja Ha ncnapmsady.
Y ToMm cny4ajy nogecute perynaTtop
TemnepaType Ha BULLY TeMnepaTypy Kako
©Oun ce omoryhuno aytomaTcko
oamp3aBakse.

He npekpuBajTe BeHTMNALMOHE peLleTke
unu pyne.

ObaBe3Ho ocurypajte aa npexpambeHu
npou3soau yHyTap ypehaja omoryhaBajy
LMpKynaumjy Basgyxa Kpos pyne y
3adreM Aeny yHyTpawHocTy ypehaja.

5.2 CaBeTu 3a 3amp3aBame

He 3amp3aBajTe GoLe 1 KoH3epBe Koje
cagpxe Te4HoCTun, HapoyuTo nuha Koja
cagpxe yribeH-guokeung. Mory aa
eKcnnoamnpajy TokoM cMp3aBarba.

He ctaBrmbajTe Bpeny xpaHy y ofersak
3ampanBava.

He craBrbajTe cBexy OAMP3HYTY XpaHy
AvpekTHO nopepa Beh 3amp3HyTe xpaHe.
He craBrbajTe y ycTa Kouke nega, negeHe
HanuTke 1 cnagones ogmax HakoH
Bahera 13 3amp3amBada ga 6ucre nsdernu
NPOMp3vHe.

He 3amp3aBajte Beh ogMp3HYTY XpaHy.
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5.3 CaBeTu 3a yyBa€ 3aMp3HyTe
XpaHe

Operbak 3aMp3nBaya je o3HayeH ca

| x E==n |

OuyBare CMP3HYTUX NpexpaMmbeHnx
Npo13BOAa OCUTYPaHo je npu
TemnepaTypu HUXoj og -18°C.

Buwa temnepatypa yHyTap ypehaja moxe
[OBeCTU A0 ckpahewa poka Tpajara
HaMupHMLa.

Lleo opgerak 3amp3nBaya je norogaH 3a
YyBaH-€ CMP3HYTUX NpexpamoeHmx
npounssoaa.

OcTtaBuTe [OBOIBHO MPOCTOPa OKO XpaHe
Aa Ba3gyx cnoboaHo LupKynuLie.

5.4 Pok yyBaka y 3amp3nBavy

Pok uyBa-
BpcTta HamupHuue Ha (Mece-

um)
Xneb6 3
Bohe (ocum umtpyca) 6-12
Mosphe 8-10
Octauum xpaHe 6e3 meca 1-2
MneyHu npousBoan:
Mytep 6-9
Meku cup (Hnp. mouapena) 3-4
Tepau cup (HMp. NnapmesaH, 6
Yepap)
NMnoposu mopa:
MacHa puba (Hnp. nococ, ckywa) 2-3
MocHa puba (Hnp. 6akanap, nuct) 4 -6
[am6opu 12
OuuwheHe LWKOIbKe 1 garke 3-4
KyBaHa puba 1-2
Meco:
XKueuHa 9-12
[oBeauHa 6-12
CBukbeTnHa 4-6
JarteTuHa 6-9
Kobacuua 1-2




Pok uyBa-
BpcTta HamupHuLue Ha (mece-
um)
LyHka 1-2
OcTtauu xpaHe ca Mecom 2-3

5.5 CaBeTu 3a YyyBame xpaHe y
¢puxmnaepy

@® Operbak 3a CBeXY XpaHy je MpocTop 13-
Hag GreenZone duroke.

»  OuyBaHe CBEXWNX HaMMpHULIA OCUTypaHo
je npu Temnepatypu og +4 °C unu HUXxoj.

* YBek kopuctute 3aTBOpeHe nocyae 3a
YyBaH-€e YBPCTE U TEYHE XpaHe Aa bucte
cnpeunnu nanasak ykyca u mupuca y
OKOIMHY NPOCTOP.

6. HETA N YHULWURhEWE

/\ YMNO3OPEHE!
Mornepajte ogerske ,be3benHocTt”.

6.1 Ynwhere yHyTpawH0CTH

Mpe ynotpebe NpBO OYUCTUTE YHYTPALLHKOCT
1 caB NpuGop MIakoM BOAOM U HEYTpanHUM
canyHoM, a 3aTM OCyLLUTE.

/\ OMPE3

Mpubop n genosu ypehaja H1UCY norogHu
3a npakbe y MalluHW 3a npake CyaoBa.

/\ OMPE3

KomaHngHy Tabny ounctmute BraxHom
Kpriom. HemojTte aa kopuctute geteplieH-
Te. KomaHgHy Tabny obpulinte Mekom
KPMoMm.

6.2 NepuoanyHo Ynwhemwe
Pe,El,OBHO HYUCTUTE onpemy:

*  OuncTnTe YyHYTpaLLHOCT 1 Npudop
MI1aKOM BOAOM W HEYTpasnHUM canyHOM.
Vicnepute n nocywmnte Gpucarem.

+ PepnosHo GpuwMTe 3anTuBKe BpaTa.

6.3 Ogomp3aBake hpuxmaepa

Opmp3aBatbe oerbka hpukngepa ce obas-
ba aytomaTtcku. Boaa koja ce KoHAeH3yje,
cnuBa ce y npunasHu Aeo komrnpecopa u
ncnapasa. MNpunasHu feo ce He MOXe YKIo-
HUTW.

« [la 6ucte n3dernu yHakpcHy
KOHTaMWHaLUWjy CKyBaHe U CUPOBE XpaHe,
MOKMONNUTE CKyBaHy XpaHy 1 oABojTe je of
cupose.

* YMoTajTe 1 nocTtaBUTe MECO Ha CTakNeHy
nonuuy mn3Hag cduoke 3a nosphe.

e Oamp3HUTE XpaHy y hbpwxuaepy.

* He craBmbajTe Bpeny xpaHy y ypeha;.

¢ Ouuctute Bohe 1 nosphe n ctasute y
HameHcKy prnoky (droky ca nosphem).

* HewmojTe gpxute er3otmyHo Bohe y
pwxuaepy.

* HewmojTte ga 4yyBaTe nosphe nonyt
napagajsa, kpomnupa, nyka n 6enor nyka
y pprkmnaepy.

« 3artBopuTe 6oLe npe Hero LWTO UX CTaBuUTe
y ppwxuaep.

6.4 OgnehuBamwe 3amp3uBaya

Operbak 3a 3amp3uBay He cTBapa uke. He-
Ma HacnaraHor Ukba Ha yHyTpalwHuM 3ngo-
BUMa HUTW Ha XpaHu, OoK ypehaj pagu.

6.5 UHcTanupawe u 3ameHa
CleanAir+ dounTtepa

® MNaxrbuBo pyKyjTe ountepom 3a Basgyx
na bucte nsbernu rpebare Herose NoBp-
wuHe. Mpunukom ncnopyke, untep 3a
Ba3ayx Ce Hamnasu y nnacTu4Hoj Kecu Kako
61 ce cavyBao HEroB y4MHaK.

MHcTanupajte omunTep 3a Ba3gyx npe Hero
LUITO aKTUBMpaTe anapar.

1. OTBOpMTE NNAcTN4HO Kyhuwwite n ctasute
HabopaHy NOBPLUMHY Ha MPEXY,
nocrassrbajyhm dountep yHyTap o3HayeHor
nogpydja Ha peLLeTKacToj NOBPLUNHN.

2. [pxute pmuntep NPUTUCHYT OOK

3aTBaparte nnacTu4Ho KyhuwTe oK He
yyjeTe KIuK.
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3. YKIOHWTE ropky CTakneHy nonuuy u3
operoka ppwxuaepa. Yoauute
nnacTtnyHo kyhuwte ca dpuntepom 3a
Ba3ayx ca nese CTpaHe CTakneHe
nonuue.

= =)

4. BpatuTe cTakneHy nonvuy Hasag y
operbak ppwxuaepa. He yoapajte
cunTep.

N
S
<

3ameHa dunTepa Basagyxa
1. OtBopuTte kyhuwte cuntepa.
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2. Yknonute kopuwheHun countep Basgyxa.

3. YmeTHuTe HOBM hunTep Basayxay
KyhuwTte u 3atBopuTe ra.

MemsajTe dountep Basgyxa cBakux 6 meceum.

® dunTep 3a Ba3gyx cnaga y noTpoLLHU
MaTepujan 1 Kao TakaB He ynasu y rapaH-
Lujy.

HoBe cduntepe 3a Basgyx MoxeTe Kynutu
0oJ, nokarHor npogasLa.

6.6 MNMepuopa kapa ce ypehaj He
KOpucTH
Kapa ce ypehaj He KopucTu gyxe Bpeme,

npegyamute cnenehe mepe NpefoCTPOXKHO-
cTu:

1. WckrbyunTte anapar U3 enekTpudHor
Hanajarba.

2. W3saguTe cBY XpaHy.
3. Owunctute ypehaj u cas npmbdop.

4. OcraBuTe BpaTa OTBOPEHA Kako bucTte
Crpeynnu HacTajake HenpujaTHNX
mMupuca.



7. PELLABAHKE MNPOBJIEMA

/N YNO3OPEHSE!

Mornenajte opgermske ,besbeaHoct”.

7.1 WWTa yunHunTH ako...

Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pelwewe

Ypehaj He pagwn.

Ypehaj je uckrbyyeH.

Ykrbyuute ypehaj.

YTrkady kabna 3a Hanajame Hu-
je NpaBWMHO yTakHyT y 3UaHY
YTUYHULY.

MpaBWIHO yTakHUTE yTuKay y
3UOHY YTUYHULY.

Hema HanoHa y yTuuHuLu.

MpuKrbyunTEe HEKN APYrU enek-
TpU4HK ypehaj y Ty 3ngHy
yTU4HuLy. KoHTakTupajte kBa-
nndrKoBaHOr enekTpuyapa.

Ypehaj je byyaH.

Ypehaj Huje npaBunHo nocTas-
TbEH.

MpoBepute aa nu ypehaj ctoju
cTabunHo.

3BYYHV UMK BU3YENTHU anapm je
YKIbYYeH.

Ypehaj je HegaBHO yKIbyYeH.

Mornenajte ogemak ,Anapm 3a
BMCOKY TemnepaTtypy" unm
LAnapm 3a oTBopeHa BpaTa“.

Temnepartypa y ypehajy je npe-
BMCOKA.

Mornenajte ogersak ,Anapm 3a
BMUCOKY TemnepaTtypy” nnm
»+Anapm 3a oTBopeHa BpaTa"“.

Bpara cy ocrana oTBopeHa.

3artBopuTe Bpara.

Komnpecop paagu 6e3 npekuaa.

Temnepartypa je norpeLuHo
nofeLueHa.

Mornepajte nornaeree ,Ko-
MaHaHa Tabna“.

[MpeBuLwe xpaHe ce cTaBmba y
MCTO Bpeme.

CaquajTe HEKOJIMKO caTn 1 3a-
TM NOHOBO NpoBeEpPUTE TEMNe-

patypy.

Temnepatypa npoctopuje je
npesumcoka.

Mornepajte nornaerbe
,MoHTaxa“.

XpaHa Kojy cTe cTaBunu y ype-
haj je npesuwe ToMnNa.

OcTaBuTe xpaHy Aa ce oxnagu
Ha CObHy TemnepaTtypy, npe
Hero WTo je cTtaBuTe y ypehaj.

BpaTa H1cy npaBunHo 3atsope-
Ha.

Mornenajte ogerbak ,3arapa-
e BpaTa‘“.

dyHkumja Extra Freeze je yk-
rbyyeHa.

Mornepajte ogervak ,PyHKumja
Extra Freeze”.

PyHkumja Extra Cool je yk-
rbyyeHa.

Mornepajte ogervak ,dyHKumja
Extra Cool”.

Komnpecop ce He nokpehe oa-
Max HaKkoH npuTucka Ha ,Extra
Freeze” nnn ,Extra Cool”, nnm
HaKoH NpoMeHe Temneparype.

Komnpecop ce nokpehe HakoH
opnpeheHor BpemeHa.

To je HoOpmManHo, Huje AoLwno
HV 0O KaKBe rpeLLke.

BpaTta cy cmMakHyTa unm omeTa-
jy BEHTUNALMOHY peLueTky.

Ypehaj Huje HuBenucaHx.

Mornenajte ynyTcTea 3a MOH-
Taxy.
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MpoGnem

Moryhu y3pok

Pewene

Bparta ce Teluko oTBapajy.

Mokywanu cte Aa oTBopuTe
BpaTa 0AMax HaKOH LUTO CTe UX
NpeTXo4HO 3aTBOPUNN.

CayekajTe HEKONMKO CeKyHaun
n3meRy 3aTBaparba U NOHOBHOT
oTBapatba BpaTa.

JlTamna He pagw.

Ilamna je y pexxumy npunpas-
HOCTW.

3aTBopuTE 1 OTBOPUTE BpaTa.

Jlamna je HeucnpasHa.

Obpatute ce oBnawwheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

Hakynuno ce npesuiie nta n
nega.

BpaTa Hucy npaBunHo 3atsope-
Ha.

Mornepajte ogemak ,3aTBapa-
e BpaTa‘“.

3anTuBka je gedopmMmmcaHa unm
3anprobaHa.

Mornepajte ogervak ,3arBapa-
e BpaTa“.

XpaHa Huje npaBuHO ynakoBa-
Ha.

[MpaBunHo ynakyjTe xpaHy.

Temnepartypa je norpeLiHo
nopeLleHa.

Mornenajte nornasrse ,Ko-
MaHgHa Tabna“.

Ypehaj je 0o kpaja HanyHeH n
nofeLleH Ha HajHUXKy Temnepa-
TYpYy.

[Mogecute BULWY Temneparypy.
MNornepajte nornaeme ,Ko-
MaHaHa Tabna“.

MopelleHa Temnepatypa y ype-
hajy je npeHvcka, a Temnepary-
pa npocTtopuje je NpeBncoka.

MopgecuTte Buwy Temneparypy.
Mornepajre nornasmse ,Ko-
MaHZHa Tabna“.

Bopa ce nanuea Ha 3agmwy
nnoyy dpwkugepa.

TokoMm npoueca ayTomaTcKor
oanehuBana ToMMn ce nkbe Ha
3a4H0j NNoYNn.

Tako Tpeba na byge.

[MpeBuLIe KOHOEH30BaHe BOAe
ce Hanaswu y pwxunaepy.

Bpara cy cyBuwe 4ecTo oTBa-
paHa.

OrtBapajTe BpaTa camo kaja je
HEeOmnxXoaHo.

Bpara Hucy 6una 3aTBopeHa
[0 Kpaja.

lMposepute Aa nu cy BpaTa 3a-
TBOpEeHa Ao Kpaja.

CwmeluTeHa xpaHa Huje buna
yMoTaHa.

YMoTajTe xpaHy y ogroapajy-
he nakoBase npe Hero LWTo je
ctasuTe y ypehaj.

HopmarnHo je aa Tokom neta n
jeceHu BuLLe koHAeH3auuje Mo-
Xe fga ce oopmmpa 360r nose-
haHe BnaxHocTv Basayxa u
XxpaHe. Ppuxmaep He NPon3Bo-
OV HYKakBy Bnary. HakoH oBor
nepvoaa, BNaxHoCT y hpuxm-
Oepy ce cama cMatbyje.

Tokom neTa u jeceHu nogecute
TONnUjy Temnepartypy y hpuxu-
aepy (oko 6-7 °C).

Ha cTakneHum nonuuama cy ka-
nu Bofe.

Vima npesuLie Bnare y dopwxu-
aepy.

O6puwwnTe cTakneHe nonuue
Kpriom Aa bucte yknoHunu kanm
BOfeE.

Boga ce 3agpxaBa Ha nogy.

OpaBoa 3a 0OAMP3HYTY BOAY Huje
MoBe3aH Ca MOCMYXaBHUKOM 3a
ucrapaBaH-e M3Haf, KOMMNPeco-
pa.

MNpuyBpcTnTE 0ABOA 3a OAMP3-
HYTy BOAY 3a NOCMYXaBHUK 3a
ncnapasatse.
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MpoGnem

Moryhu y3pok

Pewene

TemnepaTypa He Moxe Aa ce
nogecu.

Extra Freeze®yHkuunja unun Ex-
tra Cool dyHKUMja je ykIbydeHa.

Py4HO uckrbyuunte dyHKUmjy
Extra Freeze nnu dpyHkumjy Ex-
tra Cool nnu cavekajte ga ce
dyHKLMja ayTOMaTCKN AeaKTu-
Bupa. [Nornepajte ogerak
,PyHkunjaExtra Freeze” nnun
,PyHkunja Extra Cool”.

Temnepartypa y ypehajy je npe-
BULLIE HUCKA/BMCOKA.

Temnepatypa Huje npaBuIHO
nogeLueHa.

Mopecute BULWY/HUXY Temne-
paTypy.

BpaTa Hucy npaBunHo 3atsope-
Ha.

Mornepajte ,3atBaparse
BpaTa“ ogerbak.

XpaHa je npesue Bpyha.

OcTaBuTe xpaHy Aa ce oxnaaum
npe cMeLUTakwa yHyTpa.

MpeBuLLe xpaHe ce YyBa y UCTO
Bpeme.

Matbe xpaHe 4yBajTe nctospe-
MeHo.

Bpara cy YecTo oTBapaHa.

OTBOpYUTE BpaTa cCaMo ako je
HEOMXOAHO.

PyHkumja Extra Freeze je yk-
rbyyeHa.

Mornepajte ogervak ,dyHKumja
Extra Freeze“.

dyHkuymja Extra Cool je yk-
IbyyeHa.

MNornepajte opgemak ,OyHKLMja
Extra Cool“.

Hewma unpkynauyuje xnagHor
Basayxa y ypehajy.

O6es3beaunte umpkynauujy
XnagHor Basayxa y ypehajy.
Mornepajte ,HanomeHe n
caBeTun" nornaere.

dE on ce nojasrbyje Ha aucnne-
1y

Ypehaj ce Hanasu y pexumy 3a
OeMOoHcTpauujy.

Mornepajte ,Pexum Demo” y
opnersky ,Pexvm nogeluasa-
Ha”.

Cumbon Er CE ce nojaBrmyje, a
VHOMKAaTOp anapma je yKrby4eH.

[Mpobnem y KomyHuKaumju.

O6paTtuTe ce oBnawwheHom
CepBUCHOM LieHTpy. Pacxnagxu
cuctem he n gare xnagutu
XpaHy, anu Hehe 6uTn moryhe
nogecuTy Temnepartypy.

Cumb6on Er t1 vnu Er t3 unu Er

t5 n TpeHyTHa nocTtaeka ce no-

jaBIbyjy HAM3MEHNYHO CBaKMX 5
CekK, a UHaMKaTop anapma je yk-
TbYYeEH.

MpoGnem ca ceH3opom Temne-
paType.

O6paTuTe ce oBnawheHom
CepBUCHOM LieHTpy. Pacxnagxu
cuctem he n gar-e xnagut
XpaHy, anu Hehe 6uTn moryhe
rnogecuTv TemnepaTypy.

@ Ykonuko ce npobnem Hactaeu, obpaTu-
Te ce oBnawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY.

7.2 3ameHa namne

[a bucte 3ameHunnu namny, obpatuTe ce
oBnawheHoOM CEPBUCHOM LIEHTPY.

7.3 3aTBapame BpaTa

1. OuucTtuTte 3anTuBKe Ha BpaTMMa.

2. [Ja 6ucrte nogecunu Bpata, nornegajte
ynyTCTBa 3a MHCTanauujy.

3. [a 6ucte 3ameHunNn HeucnpasHe
3anTuBKe Ha BpaTtuma, obparturte ce
OsnalwwheHoOM CepBUCHOM LIEHTPY.
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8. TEXHUYKKN NOOALIN

TexHn4ke nHdopmaLmje cy Ha eHepreTckoj
03HauM 1 Ha NNOYULM Ca HOMUHaNHUM NoA-
auuma ypehaja, koja ce MOXe HanasuTu Ha
ypehajy unu yHyTap wera.

Cawmo 3a LliBajuapcky
HanoH: 220-240 V
DdpekseHymja: 50 Hz

Camo 3a EY

QR Kop Ha eHepreTckoj HanenHuum Koja ce
ncnopyyyje ca ypehajem HaBoau Beb Be3y ka
MH(popmaLMjama Be3aHM 3a yumHak ypehaja
y 6a3un nogataka EU EPREL. CauyBajTe
eHepreTcKy HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe
3ajeHO ca ynyTCTBOM 3a ynoTpeby v cBUM
ocCTanum JOKyMEHTMMa Koju ce ncnopydyjy ca

oBuM ypehajem. MHdopmaumje HaBeaeHe y
EPREL-y moryhe je npoHahu n nomohy Bese
hitps.//eprel.ec.europa.eu v HasvBa mofena u
Opoja npousBoaa Koju Ccy HaBeaeHU Ha
NNoYMLUM ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
ypehaja. MNornegajte Besy
www.theenergylabel.eu 3a netarsHe NHMOP-
Mauwuje 0 eHepreTcKoj 03HaLM.

Camo 3a YK

QR Ko Ha eHepreTckoj HanenHuUy Koja ce
ncnopydyje ca ypehajem HaBoau Beb Besy ka
MHpopMmaLMjama Be3aHM 3a yuuHak ypeha-
ja. CauyBajTe eHepreTcky HanenHuuy 3a oy-
ayhe notpebe 3ajegHo ca ynyTcTBOM 3a yno-
Tpeby 1 CBUM OCTanuMm AOKyMeHTMMa Koju ce
ncrnopyuyjy ca osum ypehajem.

9. UH®OPMALIUJE 3A UHCTUTYTE 3A TECTUPAKE

Yrpagwa v npunpema ypefhaja 3a csaky Be-
pudmkaymjy eko-gusajHa buhe ycarnaiueHa
ca:

UK BS EN 62552
EY, Weajuapcka, Mispaen EN 62552
AycTtpanuvja IEC 62552
JyxHa Adpuka SANS 62552

10. EKOJIOLUKA NMUTAHA

Peuuknupajte matepujane o3HavyeHe cumobo-

nom L. CraeuTe ambanaxy y ogrosapajyhe
KOHTejHepe aa bucte je peyunknupanu. Momo-
3UTe y 3aLUTUTU XXMBOTHE CpeavHe U JbyCKOr
30paBrba peumknnpakem oTnaga Koju no-
TUYE Of, ENEKTPUYHMUX N ENIEKTPOHCKUX ype-
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3axTeBu 3a BeHTUNauujy, AUMEH3uje Nexm-
LWTa 1 MMHUManHa pacTtojaka no3aamn Tpeba
Aa 6yay kao WwTo je HaBeAeHO y 0BOM YnyT-
CTBY 3a ynoTpeby y ogerbky ,MoHTaxa“. O6-
paTuTe ce npom3sohady 3a ceBe godaTHe UH-
dopmaumje, ykby4yjyhu nnaHoBe nywera.

haja. He ognaxwuTe ypehaje o3Ha4yeHe cnm-

6onom = 3ajegHo ca kyhHum otnagom. Opa-
HecuTe NPOun3BOZA NOKanHoj cnyx6u 3a peuu-
Knaxy unu ce obpartute nokanHoj agMnHu-
cTpaumjn.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouziva-
nim spotrebica si precitajte
prilozeny navod na pouziva-
nie. Vyrobca nezodpoveda za
zranenia ani za Skody spéso-
bené nespravnou instalaciou
alebo pouzivanim. Tieto po-
kyny uchovavajte na bezpec-
nom a pristupnom mieste,
aby ste do nich mohli v bu-
ducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpecnost’ deti
a zranitelnych oséb

+ Tento spotrebi¢ smu pouzi-
vat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzic-
kou, zmyslovou alebo psy-
chickou spdsobilostou ale-
bo nedostatkom skusenosti
a znalosti, iba ak su pod
dozorom zodpovednej oso-
by alebo ak boli zodpoved-
nou osobou poucené
0 bezpenom pouzivani
spotrebiCa a rozumeju pri-
padnym rizikam. Deti od

3 do 8 rokov smu nakladat’
spotrebi¢ a vykladat’' z neho
za predpokladu, ze boli
spravne poucené. Deti do
3 rokov nesmu mat’ pristup
k spotrebicu, pokial nie su
pod nepretrzitym dohladom
zodpovednej osoby.

* Deti by mali byt pod dozo-
rom, aby sa zabezpecilo,
Ze sa so spotrebicom nebu-
du hrat.

» Deti nesmu spotrebi¢ bez
dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebi-
Ci.

* Obaly vzdy uschovajte mi-
mo dosah deti a nalezite
ich zlikviduijte.

1.2 VSeobecna
bezpeénost’

» Tento spotrebic je urCeny
len na skladovanie potravin
a napojov.
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« Tento spotrebicC je urCeny
na jedno pouzitie vdomac-
nosti v interiéri.

Tento spotrebi¢ sa mdze

pouzivat’ v kancelariach,

hotelovych host'ovskych iz-
bach, izbach s postelou

a ranajkami, v domovoch

polnohospodarskych hosti

a inych podobnych ubyto-

vacich zariadeniach, ak ta-

kéto pouzivanie nepresiah-
ne (priemerné) urovne pou-

Zivania v domacnosti.

Aby ste predisli kontamina-

cii potravin, dodrziavaijte

nasledovné pokyny:

— neotvarajte dvierka na
dihsie doby;

— pravidelne Cistite po-
vrchy, ktoré prichadzaju
do kontaktu s jedlom a
pristupné odtokové sy-
stémy;

— surové maso a ryby
skladujte vo vhodnych
nadobach v chladnicke,
aby neboli k kontakte s
inymi potravinami ani na
nich nemohli kvapkat'.

UPOZORNENIE: Vetracie

otvory na skrini spotrebica

alebo konstrukcii zabudo-
vatelného spotrebiCa musia
zostat’ volné a nezakryté.

UPOZORNENIE: Na ury-

chlenie rozmrazovania ne-
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pouZzivajte iné mechanické
zariadenia alebo prostried-
ky ako tie, ktoré odporuca
vyrobca.

UPOZORNENIE: Neposko-
dzujte chladiaci okruh.
UPOZORNENIE: V spotre-
bi€i vo vnutri priehradiek na
uchovavanie potravin ne-
pouZzivajte elektrické spo-
trebiCe, ak dany typ neod-
poruca vyrobca.

Na Cistenie spotrebica ne-
pouzivajte prud vody ani
paru.

Spotrebic Cistite vihkou
makkou handrickou. Pouzi-
vajte len neutralne Cistiace
prostriedky. Nepouzivajte
abrazivne vyrobky, Cistiace
Spongie s abrazivnou
vrstvou, rozpustadla ani ko-
voveé predmety.

Ked je spotrebi¢ dlho
prazdny, vypnite ho, odm-
razte, vyCistite, vysuste a
nechaijte otvorené dvierka,
aby ste predisli tvorbe ples-
ne v spotrebici.

V tomto spotrebi€i neskla-
dujte vybusné latky, ako
napriklad aerosoélové nad-
oby s horlavymi hnacimi
latkami.

Ak je napajaci kabel posko-
deny, musi ho vymenit’ vy-
robca, nim autorizované
servisné stredisko alebo



podobne kvalifikované oso-
by, aby sa predislo nebez-
pecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE IFNORMACIE

2.1 Instalacia

/N VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

Odstrante vsetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Z bezpecnostnych ddévodov spotrebi¢
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku uréeného na
zabudovanie.

Riadte sa samostatnymi pokynmi na
inStalaciu spotrebi¢a a zmenu smeru
otvarania dvierok dostupnymi na nasej
webovej stranke.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a méze prudit’

vzduch.

Pri prvej inStalacii alebo po zmene smeru
otvarania dvierok pockajte minimalne 4
hodiny pred pripojenim spotrebi¢a do
napajania. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.

Pred vykonavanim uprav na spotrebici
(napr. zmena smeru otvarania dvierok)
vytiahnite sietovu zastréku zo sietovej
zasuvky.

Spotrebi¢ neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rur ani varnych panelov, pokial
nie je v instalaénych pokynoch uvedené
inak.

Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.
Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slne¢nom svetle.

Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré su
prili§ vihké alebo prilis studené.

Pri prestvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

Pri zmene smeru otvarania dveri
spotrebica chrarte podlahu pred
poskriabanim.

» Spotrebi¢ obsahuje vrecko s vysusadlom.

Nie je to hracka. Nie je na jedenie.
Okamzite ho vyhodte.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym prdadom.

/N VAROVANIE!

Pri umiestfiovani spotrebica sa uistite, ze
nie je elektricky napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

/N VAROVANIE!

Nepouzivajte viaczasuvkove adaptéry ani
predlzovacie kable.

/N UPOZORNENIE!

Elektrické prace potrebné na instalaciu
tohto spotrebi¢a by mal vykonat’ kvalifiko-
vany elektrikar.

» Uistite sa, Ze parametre na typovom §titku
sU kompatibilné s parametrami elektrickej

siete.

« Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

» Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
prepatovu zasuvku.

* Ak domaca napdjacia zasuvka nie je
uzemnena, pripojte spotrebic k
samostatnému uzemneniu v sulade s

platnymi predpismi, priCom sa poradte s

kvalifikovanym elektrikarom.

« Davajte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr.: sietovu
zastréku, siet'ovy kabel, kompresor). Ak
potrebujete vymenit’ elektrické sucasti,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko alebo elektroinstalatéra.

« Sietovy kabel musi byt pod Urovrfiou
sietovej zastrcky.

« Sietovu zastréku zapojte do sietovej
zasuvky az na konci instalacie. Po
inStalacii sa uistite, Ze mate pristup k
elektrickej zasuvke.

SLOVENSKY
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» Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

» Tento spotrebic je vybaveny 13 A sietovou
zastrékou. Ak je potrebné vymenit’ poistku
sietovej zastrcky, pouzite iba 13 A ASTA
(BS 1362) poistku (iba Spojené kralovstvo
a Irsko).

2.3 Pouzitie

/N VAROVANIE!

Riziko poranenia, popalenia, zasahu elek-
trickym prddom alebo riziko poziaru.

A Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn, izo-
butan (R600a), prirodny plyn s vysokou Urov-
flou environmentalnej kompatibility. Davajte
pozor, aby ste neposkodili chladiaci okruh,
ktory obsahuje izobutan.

» Nemerite technické parametre spotrebica.

* Akeékolvek pouzitie zabudovaného
produktu ako volne stojaceho je prisne
zakazané.

» Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie
pri okolitej teplote v rozsahu od 10°C do
38°C. Uvedeny teplotny rozsah zarucuje
spravnu cinnost’ spotrebica.

» Do spotrebica nevkladajte elektrické
spotrebice (napr.: zariadenia na vyrobu
zmrzliny), ak ich neoznadil za vhodné
vyrobca.

» Ak sa poSkodi chladiaci okruh, uistite sa,
ze v miestnosti nie su plamene a zdroje
vznietenia. Miestnost’ dobre vyvetrajte.

» Nedovolte, aby sa plastovych Casti
spotrebi¢a dotykali horice predmety.

» Do mraziaceho priestoru nedavajte sytené
nealkoholické napoje. Vytvoril by sa tlak
na nadobu s napojom. .

+ V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

» Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, neklad'te do
spotrebi¢a, do jeho blizkosti ani nan.

* Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

» Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte ziadne
predmety ani sa ich nedotykajte.

* Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte.

» Dodrziavajte pokyny tykajuce sa
spravneho uskladnenia uvedené na obale
mrazenych potravin.
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» Potraviny pred vioZzenim do mraziaceho
priestoru zabalte do materialu uréeného
na styk s potravinami.

* Nedovolte, aby sa potraviny dostali do
kontaktu s vnatornymi stenami prieCinkov
spotrebica.

2.4 Vnutorné osvetlenie

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu elektric-
kym pradom.

» Tento vyrobok obsahuje jeden alebo viac
zdrojov svetla s triedou energeticke;j
ucinnosti F.

» Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam
v domacich spotrebioch, ako napr.
teplota, vibracie, vihkost, alebo slizia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi¢a. Nie su uréené na pouzivanie
inym spésobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.5 OSetrovanie a Cistenie

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
poskodenia spotrebica.

¢ Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastr¢ku zo
sietovej zasuvky. .

» Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. UdrZbu spotrebica a
doplianie naplne méze vykonavat' len
kvalifikovana osoba.

* Vzduchovy filter vymienajte kazdych 6
mesiacov. Kontaktujte svojho miestneho
predajcu, aby ste si zakupili nahradny diel.

2.6 Servis

* Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit,, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

* Nezabudnite, ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

* Nasledujuce nahradné diely budu
dostupné poc¢as najmenej 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu: termostaty,
snimace teploty, dosky s ploSnymi spojmi,
zdroje osvetlenia, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a koSe. Tesnenia



dvierok budu dostupné poc¢as najmenej
10 rokov od ukoncenia predaja modelu.
Dostupnost’ méZe byt' vo vasej krajine
dihsia. DalSie informacie najdete na nasej
webovej lokalite.

» Upozorfiujeme, ze niektoré z tychto dielov
moézu byt dostupné iba pre
profesionalnych opravarov, a Ze nie vSetky
nahradné diely st vhodné pre vSetky
modely.

2.7 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

3. OVLADACI PANEL
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Al CoolAssist tlacidlo / indikator

Extra Cool tlac¢idlo / indikator

Indikator chladiaceho priestoru
Indikator alarmu

Indikator alarmu otvorenych dvierok
Indikator mraziaceho priestoru

Extra Freeze tlacidlo / indikator
Tlacidlo / indikator teploty v mraznicke
Tlacidlo / indikator teploty v chladniCke

Extra
Freeze

EENREOENE

3.1 Zapinanie/vypinanie

Zapnutie

II:’ripojte sietovu zastréku do siet'ovej zasuv-
y.

Ak chcete vybrat inu nastavenu teplotu, po-

zrite si Cast’ ,Regulacia teploty*.

Ak sa na displeji zobrazi indikator dE on, po-

zrite si Cast’ ,RieSenie problémov*.

Vypnite

1. Sucasne stlacte a podrzte tlacidlo teploty

v chladnicke a tlacidlo teploty v mraznicke
na 5 sek

Na displeji bude blikat’ OF.

« Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

« Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a doméacich zvierat v
spotrebici.

» Chladiaci okruh a izolaéné materidly tohto
spotrebi¢a nepodkodzuju ozénovu vrstvu.

* Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny urad.

* Neposkodte tu Cast’ chladiacej jednotky,
ktora sa nachadza blizko vymennika tepla.

2. Ked sa na displeji zobrazi OF, vytiahnite
zastréku z elektrickej zasuvky.

3.2 Regulacia teploty

Teplotny rozsah v mraznicke sa moze lisit’
medzi -15°C a -24°C (odporuca sa -18°C) a v
chladni¢ke medzi 2°C a 8°C (odporuca sa
4°C).

Stlagenim tlacidiel teploty nastavite teplotu
spotrebica.

Indikatory teploty zobrazuju predvolenu teplo-
tu.

(D Nastavena teplota bude dosiahnuta po
24 h.

Po vypadku dodavky elektriny spotrebi¢ ob-
novi nastavenu teplotu.

3.3 Zapnutie/vypnutie chladiacej
priehradky
Vypnutie:

1. Stlacte a podrzte tlacidlo teploty
chladnic¢ky na 5 sek. Na displeji bude
blikat' OF.

2. Po vypnuti chladiaceho priestoru sa na
displeji zobrazi OF.

Zapnutie:

1. Stlacte a podrzte tlacidlo teploty
chladni¢ky na 5 sek. Na displeji bude
blikat’ On.

2. Chladiaci priestor je zapnuty a obnovi sa
predchadzajuca nastavena teplota.
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3.4 Al CoolAssist

Al CoolAssist je funkcia zaloZzena na strojo-
vom uceni, ktora upravuje nastavenia spotre-
bi¢a na zaklade individualnych vzorov pouzi-
vania vratane frekvencie otvarania dveri a
inych pouzivatelskych interakcii so spotrebi-
¢om. Ak je funkcia Al CoolAssist aktivovana,
umoznuje nasledujuce inteligentné rezimy:

+ reguldcia teploty: automaticky reguluje te-
plotu v chladiacom a mraziacom priestore,
aby sa zabezpecilo optimalne uchovanie
potravin.

» Auto Shopping Mode: po nakupe potravin
automaticky upravi nastavenia teploty v
chladiacom priestore, aby sa rychlo vy-
chladili novo pridané polozky. Tento rezim
sa aktivuje automaticky, ked' je zapnuta
funkcia Al CoolAssist.

» Auto Vacation Mode: zniZuje spotrebu
energie, ked spotrebi¢ nepouzivate tri ale-
bo viac po sebe nasledujucich dni. Tento
rezim sa aktivuje automaticky, ked je za-
pnuta funkcia Al CoolAssist.

Ak chcete zapnut/vypnut’ funkciu, stlacte tla-
¢idlo AUTO.

Ked je funkcia zapnuta, rozsvieti sa symbol
AUTO a indikator teploty v chladnicke
a mraznicke zobrazi symbol Au.

Stlacenim tlacidla teploty v chladnicke alebo
mrazniCke zobrazite aktualne nastavenie.

Ak sa chcete vratit' k manualnemu nastave-
niu, znova stlacte tlacidlo teploty chladnicky
alebo mraznic¢ky na 7 sek.

Po vypnuti funkcie sa spotrebi¢ vrati na pred-
volené nastavenie teploty.

@ Zapnutie Al CoolAssist, ked st zapnuté
Extra Cool a/alebo Extra Freeze, deaktivuje
Extra Cool a Extra Freeze.

Zapnutie Extra Cool a/alebo Extra Freeze,
ked je zapnutéAl CoolAssist, pozdrzi Al
CoolAssist.

@ Aktivacia MultiSwitch deaktivuje Al Coo-
|Assist. Ked je funkcia MultiSwitch zapnuta,
plati iba pre chladiaci priestor, aj ked je
mraziaci priestor prepnuty do podmienok
chladnicky.

3.5 MultiSwitch

Tato funkcia umozruje premenu mraziacej
priehradky na chladnicku.
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® Pred zapnutim funkcie MultiSwitch od-
strante zmrazené potraviny z mraziaceho
priestoru.

Premena priehradky:

1. Opakovane stlacajte tla¢idlo teploty
v mrazni¢ke, az kym sa na displeji
nezacne blikat’ - -.

2. Stlacte tlacidlo - - poCas nasledujucich 7
sek. Ak v tomto Case nestlacite tlacidlo,
mraziaca priehradka sa nepremeni na
chladni¢ku.

3. Ukazovatel teploty v mraznitke zobrazuje
teplotu v priehradke MultiSwitch (4°C).

@ Pred pouzitim priehradky MultiSwitch
pockajte 24 h.

Ked je funkcia MultiSwitch zapnuta, Zvukovy
signal pri vysokej teplote sa vypne a funkciu
Extra Freeze nie je mozné zapnut'.

Funkcia MultiSwitch sa deaktivuje, ked vy-
pnete spotrebi¢ alebo vypnete konvertovanu
priehradku.

Funkcia MultiSwitch obnovi svoju ¢innost’ po
obnoveni napajania po vypadku pradu.

@ Pred vypnutim funkcie MultiSwitch vy-
berte potraviny z priehradky MultiSwitch.

Spatna zmena MultiSwitch priehradky:

1. Stlacajte tlacidlo teploty v mraznicke, az
kym - - nezacne blikat’.

2. Stlacte tlacidlo - - pocas nasledujucich 7
sek. Ak v tomto Easovom rozmedzi
nestlacite tlacidlo , priehradka MultiSwitch
sa nezmeni spat' na mraznicku.

3. Ukazovatel teploty v mraznitke zobrazuje
teplotu v mraziacej priehradke.

(® Priehradka MultiSwitch dosiahne nasta-
venu teplotu za 24 h. Pred pouzitim prie-
hradky MultiSwitch pockajte, kym sa nedo-
siahne nastavena teplota.

Funkcia Zvukovy signal pri vysokej teplote sa
opatovne zapne o 1 h po vypnuti funkcie Mul-
tiSwitch.

3.6 Funkcia Extra Cool

Tato funkcia vam umoziiuje rychlo vychladit’
velké mnozstva teplych potravin bez ohrieva-
nia potravin, ktoré uz boli ulozené v chladia-
cej priehradke.

Funkciu zapnete stlacenim tlacidla Extra
Cool.



Rozsvieti sa ukazovatel Extra Cool. Ked je
funkcia Extra Cool zapnuta, ventilator méze
fungovat’ automaticky.

Tato funkcia sa automaticky vypne priblizne
po 6 h. Po vypnuti funkcie prestane indikator
Extra Cool svietit'.

Stlacenim tlacidla Extra Cool vypnete funkciu
Extra Cool pred jej automatickym vypnutim.

@ Ak cheete nastavit int teplotu v chlad-
nicke, vypnite funkciu Extra Cool.

3.7 Funkcia Extra Freeze

Funkcia Extra Freeze sa pouziva na pred-
mrazenie a nasledné rychle zmrazenie v mra-
ziacom priestore. Tato funkcia urychli zmra-
zenie Cerstvych potravin a chrani uz usklad-
nené potraviny pred ohriatim.

@ Pri zmrazovani Cerstvych potravin zapni-
te funkciu Extra Freeze najmenej 24 h pred
vloZenim potravin na dokoncenie pred-
zmrazenia.

Tuto funkciu zapnete stlacenim tlacidla Extra
Freeze.

Rozsvieti sa indikator Extra Freeze. Funkcia
Extra Freeze sa automaticky zastavi maxi-
malne po 52 h.

Stlacenim tlacidla Extra Freeze vypnete funk-
ciu pred jej automatickym vypnutim.

3.8 Zvukovy signal pri vysokej
teplote

Ked' sa teplota v mraziacej priehradke zvysi,
indikator alarmu zacne blikat', zobrazi sa indi-
kator teploty mrazni¢ky H°, zacne blikat’ a za-
pne sa zvukovy signal.

Alarm vypnete stlagenim lubovoiného tlagidla.

Indikator alarmu a zvukovy signal sa vypnu.
Na indikatore teploty mraznicky sa zobrazi H®
na dobu 5 sek a potom sa opat’ zobrazi teplo-
ta mraznicky.

@ Alarm sa reStartuje 1 h po vypnuti, kym
sa neobnovia normalne podmienky.

Ak nestladite ziadne tlacidlo, zvukova sig-
nalizacia sa automaticky vypne po 1h.

3.9 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Indikator otvorenych dvierok sa zapne so
zvukovym signalom, ak nechate dvierka
chladnicky otvorené na 5 min, alebo ak ne-
chate dvierka mraznicky otvorené na 80 sek.

Alarm sa vypne po zatvoreni dvierok. Stlace-
nim lubovolného tlacidla vypnete zvuk.

(DAK nestlagite Ziadne tlacidlo, zvukova
signalizacia sa automaticky vypne po 1 ho-
dina.

3.10 Rezim nastavenia

Rezim nastavenia umoznuje zapnut’ alebo vy-
pnut’ zvuky, rezim Demo, obnovit’ vyrobné
nastavenia spotrebic¢a a zmenit’ jednotky te-
ploty z °C na °F:

Zapnutie rezimu nastavenia

1. Stlacte a podrzte tlacidlo Extra Cool pri-
blizne na 3 sek. Na displeji bude blikat’
SE tt.

2. Po zapnuti rezimu nastavenia sa na di-
spleji zobrazi tS on.

3. Ak chcete rezim nastavenia vypnut, stlac-
te a podrzte tla¢idlo Extra Cool priblizne
na 3 sek.

ReZim nastavenia sa vypne, ak sa nedotkne-

te ovladacieho panela 60 sek.

Navigacia v rezime nastavenia

Klepnutim na tlacidlo Extra Cool zmente pa-

rameter. Tuknutim na tlacidlo teploty chlad-

nicky zmenite hodnotu parametra.

Povodné nastavenie

2R parametrov

tS on Zvuky tlacidiel

CF °C Jednotky teploty

dE OF Rezim Demo

FS 03 Vyrobné nastavenia

Zvuky tlacidiel
Zapnutie alebo vypnutie zvukov tlacidiel:
1. Zapnutie rezimu nastavenia.

2. prejdite do rezimu nastavenia, kym sa na
displeji nezobrazi tS, Tuknutim na tlacidlo
teploty chladniCky zapnete alebo vypnete
zvuky. Ukazovatel sa zmeni na On ak su
zvuky zapnuté alebo OF pri vypnuti zvu-
kov.

3. Ukoncite rezim nastavenia.
Jednotky teploty

Zmena jednotky teploty:

1. Zapnutie rezimu nastavenia.

2. Prechadzajte rezimom nastavenia, kym
sa na displeji nezobrazi CF a °C. Tuknu-
tim na tlacidlo teploty chladnic¢ky vyberte
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moznost °C pre stupne Celzia alebo moz-
nost’ °F pre stupne Fahrenheita.

3. Ukongite rezim nastavenia.
Rezim Demo

Rezim Demo simuluje prevadzku spotrebica
bez chladenia. Je ur€eny len na vystavné ale-
bo prezentacné Ucely.

@ Potraviny nembzete ulozit, ked je za-
pnuty rezim Demo.

Na zapnutie rezimu Demo:
1. Zapnutie rezimu nastavenia.

2. prejdite do rezimu nastavenia, kym sa na
displeji nezobrazi dE, Tuknutim na tlacid-
lo teploty chladniky zapnete alebo vy-

4. KAZDODENNE POUZIVANIE

4.1 Umiestnenie policiek na
dvierkach

V zaujme jednoduchsieho uskladnenia potra-
vin moézete policky vo dverach umiestnit’ v
réznej vyske. Poli¢ku potiahnite nahor, aby
ste ju premiestnili.

————

—
[~
4.2 Pohyblivé policky

Steny chladni¢ky su vybavené listami. Polohu
poli¢iek mozete zmenit'.
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pnete rezim. Ukazovatel sa zmeni na On
pre zapnuty alebo OF pre vypnuty rezim
Demo.

3. Ukondcite rezim nastavenia.
Vyrobné nastavenia

Tato funkcia obnovi kazdé nastavenie na p6-
vodné vyrobné nastavenie. Obnovenie po6-
vodnych vyrobnych nastaveni:

1. Zapnutie rezimu nastavenia.

2. prejdite do rezimu nastavenia, kym sa na
displeji nezobrazi FS, Tuknutim na tlacid-
lo teploty chladniky obnovite vyrobné
nastavenia. Na displeji sa zobrazi on
a zmeni sa na 03.

3. Ukongite rezim nastavenia.

(D Nepremiestfiujte sklenenu policku nad
zasuvkou na zeleninu, aby bola zabezpe-
¢ena spravna cirkulacia vzduchu.

4.3 Zasuvka GreenZone
GreenZone je vytahovacia zasuvka oznace-

na € sa nachadza v spodnej Casti chladia-
ceho priestoru.

Ma tesnenie, ktoré zabezpecuje optimalnu
vlhkost' vnutri zasuvky.

4.4 Vybratie zasuvky GreenZone
1. Vyprazdnite zasuvku.

2. Vytiahnite zasuvku z chladnicky.

[— -]
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3. Mierne nadvihnite prednu Cast’ zasuvky.
4. Prinadvihnuti vytiahnite zasuvku von.
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4.5 Vybratie skleneného krytu
zasuviek

1. Sucasne odblokujte boéné uchopovacie
prvky z oboch stran.

2. Potiahnite sklenenu policu za zasuvacie
listy smerom k sebe.

4.6 Regulacia vlihkosti

Sklenena poli¢ka zasuvky GreenZone je vy-
bavena zariadenim, ktoré zabezpecuje opti-
malnu vlhkost' vo vnutri zasuvky.

(DNa zariadenie na regulaciu vlhkosti ne-
kladte Ziadne potraviny.

Vybranie zariadenia na regulaciu vihkosti:

1. Otvorte zasuvku pod sklenenou polickou
a vytiahnite kryt.

2. Ak potrebujete vymenit' bielu membranu
zariadenia, uchopte zariadenie v strede
a potiahnutim krytu oddelte membranu od
krytu.

3. Namontujte do krytu novu membranu
zatlaGenim okraja membrany do krytu.

4. Regulator vihkosti nasadte spat’ na
zasuvku.

(® V zasuvke GreenZone sa moze objavit’
kondenzat. Odstrante ho makkou handric-
kou.

4.7 Vybratie zasuvky ExtraChill

Nad zasuvkou GreenZone je umiestnena za-
suvka.

Odstranenie zasuvky:
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1. Vytiahnite zasuvku z chladnicky.

/

2. Mierne nadvihnite prednu Cast’ zasuvky.

()

3. Zasuvku mierne nadvihnite a otocte a
vytiahnite ju zo spotrebica.

4.8 MULTIFLOW

V priestore chladnicky je ventilator MULTI-
FLOW umoznujuci rychle a u¢inné chladenie
potravin a udrziavajuci rovhomernu teplotu v
chladnicke.

Ventilator sa zapina automaticky a pracuje pri
zatvorenych dvierkach.
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(D Panel MULTIFLOW nevyberajte. Pokyny
na Cistenie najdete v kapitole ,OSetrovanie
a Gistenie®.

4.9 CleanAir+ Filter

V spotrebici moze byt uhlikovy filter CleanAir
+ dodany vyrobcom.

Uhlikovy filter Cisti vzduch od pachov v chla-
diacom priestore, aby sa uchovala kvalita
uskladnenia.

Pri dodani je filter a jeho plastovy kryt v pla-
stovom vrecku (pozrite si ¢ast’ ,InStalacia a
vymena filtra CleanAir+ “ v kapitole ,OSetro-
vanie a Cistenie” o instalacii).

4.10 Polica na fiase

Fiase ukladajte (hrdlom vpred) na prislusnd
policu.

(DNa policu ukladajte iba zatvorené fiase.




4.11 Zmrazovanie ¢erstvych
potravin

Mraziaci priestor pouzivajte na zmrazovanie
Cerstvych potravin a uskladnenie mrazenych
a hlboko mrazenych potravin na dlhé obdo-

bie.

® Potraviny pred vloZenim do mraziaceho
priestoru zabalte do materialu uréeného na
styk s potravinami.

Funkciu Extra Freeze zapnite minimalne 24 h
pred vlozenim potravin, ktoré maju byt zmra-
zené, do mraziaceho oddelenia.

Cerstvé potraviny uskladnite rovnomerne roz-
lozené v prvej priehradke alebo zasuvke zho-

ra.

Neprekracujte max. mnozstvo potravin, ktoré
mozno zmrazit' bez pridania inych Cerstvych
potravin 24 h (pozrite si typovy S§titok).

Ked' sa zmrazovanie skonci, spotrebic¢ sa au-
tomaticky vrati na predchadzajuce nastavenie
teploty (pozri ,Funkcia Extra Freeze®).

5. RADY A TIPY

5.1 Rady na usporu energie

Mraznicka: Pévodna konfiguracia
zabezpecuje najucinnejsie vyuzitie
energie.

Chladni¢ka: Konfiguracia so zasuvkami

v spodnej Casti spotrebic¢a a rovnomerne
rozmiestnenymi poliCkami zabezpecuje
najucinnejSie vyuzitie energie. Poloha
priehradiek na dverach neovplyviuje
spotrebu energie.

Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto

a nenechavaijte ich otvorené dlhsie, ako je
nevyhnutné.,

Mraznicka: Cim nizSia je nastavena
teplota, tym vyssia je spotreba energie.
Chladni¢ka: Nenastavujte prili$ vysoku
teplotu, pokial to nie je pozadované
vlastnostami potravin.

Ak je teplota okolia vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebi€ je Uplne piny,
kompresor méZe byt v ¢innosti nepretrZite,
pri€om sa tvori namraza alebo lad na
vyparniku. V takom pripade nastavte
regulator teploty na vysSiu teplotu, aby
bolo zabezpecené automatické
rozmrazovanie.

Nezakryvajte ventilatné mriezky a otvory.

Viac informacii najdete v ¢asti ,Rady na
zmrazovanie*.

4.12 Uskladnenie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni spotrebi¢a do prevadzky
alebo po jeho dlhodobom odstaveni nechajte
spotrebi¢ pred viozenim potravin spusteny
najmenej 3 h hodiny so zapnutou funkciou
Extra Freeze.

Ak chcete uskladnit’ velké mnoZstvo potravin,
vyberte zasuvky a potraviny polozte priamo
na poli¢ky, minimalne na 15 mm mimo dvie-
rok.

/N UPOZORNENIE!

Ak bola dodavka elektriny vypnuta dlhSie,
ako je uvedené na typovom Stitku pod po-
loZkou ,doba zapnutia“, rozmrazené po-
traviny sa musia spotrebovat’ okamzite.
Precitajte si Cast’ ,Zvukovy signal pri vy-
sokej teplote®.

Dbajte na to, aby potraviny v spotrebici
umoznovali prudenie vzduchu cez
prislusné otvory v zadnej vnutornej Casti
spotrebica.

5.2 Rady na zmrazovanie

Nezmrazuje fiase alebo plechovky

s tekutinami, predovsetkym napoje
obsahujuce oxid uhli¢ity. PoCas
zmrazovania mozu vybuchnut.

Do mraziaceho priestoru nevkladajte
hortce jedla.

Nekladte Cerstvé nezmrazené potraviny
hned vedla uz zmrazenych potravin.
Kocky ladu, zmrzliny ani nanuky
nekonzumujte ihned' po vybrati

z mraznicky, aby ste sa vyhli vzniku
omrzlin.

Rozmrazené potraviny opat nezmrazuijte.

5.3 Rady na uskladnenie mrazenych
potravin

Mraziaca priehradka je oznacena

EX

Dobré nastavenie teploty, ktoré zaistuje
zachovanie mrazenych potravin, je teplota
mensia alebo rovna -18 °C.
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» VySSie nastavenie teploty v spotrebici
moze viest' ku skrateniu Zivotnosti
potravin.

» Cela mraznicka je vhodna na uskladnenie

mrazenych potravin.

» Nechajte dostatok miesta okolo potravin,

aby mohol volne cirkulovat’ vzduch.

5.4 Trvanlivost’ potravin
Vv mraziacom priestore

Druh potravin {n:‘;as?:::)st’
Chlieb 3
Ovocie (okrem citrusovych plo- 6-12
dov)

Zelenina 8-10
Zvysky bez masa 1-2
Mlie¢ne vyrobky:

Maslo 6-9
Makky syr (napr. mozzarella) 3-4
Tvrdy syr (napr. parmezan, ¢edar) 6
Morské plody:

Mastné ryby (napr. losos, makre- 2.3

la)

Chudé ryby (napr. treska, platesa) 4 -6

Krevety 12
Lupané $kiabky a musle 3-4
Varené ryby 1-2
Maso:

Hydina 9-12

6. OSETROVANIE A CISTENIE

/N\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpednosti.

6.1 Cistenie vnutra

Pred prvym pouzitim vycistite vnutro a vSetko
prisluSenstvo vlaznou vodou s pridanym ne-

utralnym saponatom, potom ho osuste.

/N UPOZORNENIE!

PrisluSenstvo a sucasti spotrebica nie je
vhodné umyvat' v umyvacke riadu.

32 SLOVENSKY

Druh potravin ;I'nrl\;asrilelli(\:l:)st’
Hovéadzie 6-12
Bravcové 4-6
Jahnacie 6-9
Klobasa 1-2

Sunka 1-2
Zvysky s masom 2-3

5.5 Rady pre chladenie potravin

@ Priehradka na Gerstvé potraviny je pries-
tor nad zasuvkou GreenZone.

* Vhodna teplota na spravne skladovanie
Cerstvych potravin je +4 °C alebo nizsia.

» Na tekutiny a jedlo vzdy pouzivajte
uzatvaratelné nadoby, aby ste predisli
prenasaniu voni a pachov v spotrebici.

« Aby ste sa vyhli kontaminacii medzi
uvarenymi a surovymi potravinami,
uvarené potraviny zakryte a skladujte
oddelene od surovych.

» Maso zabalte a polozte na sklenenu policu
nad zasuvkou na zeleninu.

« Potraviny rozmrazujte vo vnutri
chladnicky.

» Do spotrebic¢a nevkladajte teplé potraviny.

» Ovocie a zeleninu ocistite a vlozte do
prislusnej zasuvky (zasuvka na zeleninu).

« Exotické ovocie neskladujte v chladnicke.

=V chladnicke neskladujte zeleninu ako
paradajky, zemiaky, cibulu ¢i cesnak.

» FlaSe pred vlozenim do chladni¢ky
zatvorte.

/N UPOZORNENIE!

Ovladaci panel vycistite vihkou handri¢-
kou. Nepouzivajte ziadne pracie pro-
striedky. Ovladaci panel utrite dosucha
makkou handri¢kou.

6.2 Pravidelné €istenie

Zariadenie pravidelne distite:

* Vnutro a prislusenstvo Cistite vlaznou
vodou a neutralnym mydlom. Oplachnite

ich a utrite dosucha.
« Tesnenia dvierok pravidelne utierajte.



6.3 Odmrazovanie chladni¢ky

Odmrazovanie chladiaceho priestoru je auto-
matické. Voda, ktora sa kondenzuje, teCie do

zbernej nadoby na kompresore a vyparuje sa.

Zbernu nadobu nesmiete odstranit’.

6.4 Rozmrazovanie mraznicky

Mraziaci priestor je bez namrazy. Ked je spo-
trebi¢ v prevadzke, na vnutornych stenach
ani na potravinach sa nevytvara namraza.

6.5 Instalacia a vymena filtra
CleanAir+

@ so vzduchovym filtrom zaobchadzajte
opatrne a zabrarite tak poskriabaniu jeho
povrchu. Pri dodani je vzduchovy filter v
plastovom obale, aby si zachoval U¢innost'.

Nainstalujte vzduchovy filter eSte pred zaca-

tim pouzivania spotrebica.

1. Otvorte plastovy kryt, nasadte skladany
povrch na mriezku a nasadte filter do
vyznacenej oblasti na mriezkovanom
povrchu.

2. Pri zatvarani plastového krytu drzte filter
stlaceny, kym nebudete pocut’ cvaknutie.

3. Vyberte hornu sklenenu policku z
chladiaceho priestoru. Zasurite plastovy
kryt so vzduchovym filtrom na lavu stranu
sklenenej policky.

Hﬂ

4. Vlozte sklenenu policku spat’ do
chladiaceho priestoru. Vyhnite sa
kontaktu s filtrom.

N
A
<

Vymena vzduchového filtra
1. Otvorte kryt filtra.

2. Vyberte pouzity vzduchovy filter.

3. Vlozte novy vzduchovy filter do krytu a
zatvorte ho.

Vzduchovy filter vymienajte kazdych 6 mesia-
cov.

@ Vzduchovy filter je spotrebné prislusen-
stvo, a preto sa nan nevztahuje Ziadna za-
ruka.

Nové vzduchové filtre si mozete kupit u
miestneho predajcu.
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6.6 Obdobie mimo prevadzky

Ak sa spotrebi¢ po dlhsi ¢as nepouziva, su
potrebné nasledujuce preventivne opatrenia:

hobd

1. Odpojte spotrebi€ od elektrickej siete.

7. RIESENIE PROBLEMOV

/N VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

7.1 Co robit’, ak...

Vyberte vSetky potraviny.
Vydcistite spotrebi€ a vSetko prisluSenstvo.

Dvierka nechajte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného zapachu.

Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnite spotrebic.

Siet'ova zastrcka nie je spravne
zapojena do sietovej zasuvky.

Zapojte spravne sietovu za-
strcku do sietovej zasuvky.

V sietovej zasuvke nie je napa-
tie.

Do siet'ovej zasuvky zapojte iny
elektricky spotrebi¢. Obratte sa
na kvalifikovaného elektrikara.

Spotrebi¢ je hluény.

Spotrebi¢ nema spravnu pod-
poru.

Skontrolujte, Ci spotrebi¢ stoji
stabilne.

Zapol sa zvukovy alebo vizual-
ny alarm.

Spotrebi¢ bol nedavno zapnuty.

Pozrite si ¢ast’ ,Zvukovy signal
pri vysokej teplote” alebo ,Zvu-
kovy signal Dvierka otvorené®.

Teplota v spotrebici je prili§ vy-
soka.

Pozrite si ¢ast’ ,Zvukovy signal
pri vysokej teplote” alebo ,Zvu-
kovy signal Dvierka otvorené“.

Su otvorené dvierka.

Zatvorte dvierka.

Kompresor pracuje neustale.

Teplota nie je nastavena sprav-
ne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci pa-
nel“.

Do spotrebica sa vlozilo prilis
vela potravin naraz.

Pogkaijte niekoiko hodin a po-
tom teplotu skontrolujte znova.

Izbova teplota je prili§ vysoka.

Pozrite si kapitolu ,Instalacia“.

Potraviny vlozené do spotrebi-
¢a boli prili$ teplé.

Pred uskladnenim nechajte po-
traviny vychladnut' na izbovu te-
plotu.

Dvierka nie su spravne zatvore-
né.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvie-
rok®.

Je zapnuta funkcia Extra Free-
ze.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Extra
Freeze".

Je zapnuta funkcia Extra Cool.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Extra
Cool*.

Kompresor sa nezapne ihned
po stlaCeni ,Extra Freeze® ale-

Kompresor sa zapina po urci-

bo ,Extra Cool” alebo po zmene tom cCase.

teploty.

Je to bezné a nejde o chybu.
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Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

Dvierka nie su spravne zarov-
nané alebo zasahuju do vetra-
cej mriezky.

Spotrebi€ nie je vo vodorovnej
polohe.

Pozrite si pokyny na instalaciu.

Dvierka sa t'azko otvaraju.

Pokusili ste sa opat’ otvorit’
dvierka ihned po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opatovnym
otvorenim dvierok pockajte nie-
kolko sekund.

Ziarovka nefunguje.

Ziarovka je v pohotovostnom
rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je pokazena.

Obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

V spotrebici je prili§ vela na-
mrazy a ladu.

Dvierka nie su spravne zatvore-
né.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvie-
rok*

Tesnenie je poSkodené alebo
Spinave.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvie-
rok®.

Potraviny nie su spravne zaba-
lené.

Potraviny riadne zabalte.

Teplota je nastavena nesprav-
ne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci pa-
nel®.

Spotrebi¢ je Uplne plny a su-

teplotu.

Nastavte vySSiu teplotu. Pozrite
si kapitolu ,Ovladaci panel“.

Teplota nastavena v spotrebiGi
je prili$ nizka a okolita teplota
je prili§ vysoka.

Nastavte vySSiu teplotu. Pozrite
si kapitolu ,Ovladaci panel“.

Po zadnej stene chladnicky te-
Cie voda.

Pocas procesu automatického
rozmrazovania sa na zadnej
stene roztapa namraza.

Je to tak spravne.

Vg vnutri chladnicky je prilis
vela skondenzovanej vody.

Dvierka boli otvarané prilis ¢a-
sto.

Dvierka otvorte, len ak je to po-
trebné.

Dvierka neboli Uplne zatvorené.

Uistite sa, Ze su dvierka uplne
zatvorené.

Uskladnené potraviny neboli
zabalené.

Potraviny pred uskladnenim
v spotrebici zabalte do vhodné-
ho obalu.

Je normélne, Ze v lete a na je-
sen sa moze tvorit' viac kon-
denzacie nasledkom zvySenej
vlhkosti vzduchu a potravin.
Chladnicka nevytvara ziadnu
vlhkost'. Po tomto ¢ase sa vih-
kost’ v chladni¢ke znizi sama.

V lete a na jesen nastavte vys-
Siu teplotu v chladnicke (pribl. 6
-7°C).

Na sklenenych policiach su
kvapky vody.

V chladnigke je prili§ vela vihko-
sti.

Sklenené police utrite handri¢-
kou, aby ste odstranili kvapky
vody.

Voda tecie na zem.

Odtokovy kanalik pre roztapaju-
ci sa lad nie je pripojeny k od-
parovacej miske nad kompreso-
rom.

Pripojte odtokavy kanalik pre
roztapajuci sa lad k odparova-
cej miske.
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Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

Nie je mozné nastavit' teplotu.

Je zapnuta funkcia Extra Free-
ze alebo funkcia Extra Cool.

Funkciu Extra Freeze alebo Ex-
tra Cool vypnite manualne ale-
bo pockajte, kym sa funkcia ne-
vypne automaticky. Pozrite si
Cast’ ,Extra FreezeFunkcia“ ale-
bo ,Extra CoolFunkcia®“.

Teplota v spotrebici je prilis niz-
ka alebo vysoka.

Teplota nie je nastavena sprav-
ne.

Nastavte vysSiu alebo nizSiu te-
plotu.

Dvierka nie su spravne zatvore-
né.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvie-
rok®.

Jedlo je prili§ suché.

Pred uskladnenim nechajte po-
traviny vychladnut.

V spotrebici je uskladnenych
prili$ vela potravin naraz.

V spotrebici skladujte naraz
menej potravin.

Dvierka ste otvarali prili§ ¢asto.

Dvierka otvorte, len ak je to po-
trebné.

Je zapnuta funkcia Extra Free-
ze.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Extra
Freeze".

Je zapnuta funkcia Extra Cool.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Extra
Cool*.

V spotrebici necirkuluje studeny
vzduch.

Zabezpecte cirkulaciu studené-
ho vzduchu v spotrebici. Pozrite
si kapitolu ,Rady a tipy“.

dE on sa zobrazi na displeji.

Spotrebi€ je v rezime Demo.

Pozrite si ¢ast’ ,Rezim Demo*
v Casti ,ReZim nastavenia®“.

Zobrazi sa symbol Er CE a roz-
svieti sa ukazovatel alarmu.

Problém s komunikaciou.

Obratte sa na autorizované
servisné stredisko. Chladiaci
systém bude potraviny nadalej
chladit, ale nebude sa dat’ na-
stavit’ teplota.

Symbol Er t1 alebo Er t3 alebo
Er t5 a aktualne nastavenie sa
zobrazuju striedavo pocas 5

sek a svieti ukazovatel alarmu.

Problém so snimacom teploty.

Obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko. Chladiaci
systém bude potraviny nadalej
chladit', ale nebude sa dat’ na-
stavit' teplota.

@ Ak problém pretrvava, obratte sa na au-

torizované servisné stredisko.

7.2 Vymena osvetlenia

Ak chcete vymenit’ Ziarovku, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

7.3 Zatvorenie dvierok
1. Vycistite tesnenia dvierok.

8. TECHNICKE UDAJE

2. Pri nastavovani dvierok postupujte podia
pokynov na instalaciu.

3. Ak chcete vymenit’ poskodené tesnenia
dvierok, obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

Technické informacie su uvedené na energe-
tickom Stitku a typovom Stitku spotrebica, kto-
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Iba pre Svajéiarsko
Napatie: 220-240 V
Frekvencia: 50 Hz

Iba pre EU

Ciarovy kod na Stitku energetickych parame-
trov dodanom so spotrebi¢om poskytuje we-
bovy odkaz na informacie o vykone spotrebi-
Ca v databaze EU EPREL. Energeticky Stitok,
navod na pouzivanie a dalSie dokumenty si
odlozte, aby ste ich mali v pripade potreby
neskoér k dispozicii. Tie isté informacie su do-
stupné aj v databaze EPREL na webovej

stranke hitps.//eprel.ec.europa.eu, kde treba
zadat’ model a Cislo vyrobku, ktoré najdete na
typovom §titku spotrebi¢a. PodrobnejSie infor-
macie o energetickom Stitku najdete na
www.theenergylabel.eu.

Iba pre Spojené kralovstvo

QR kod na stitku energetickych udajov doda-
nom so spotrebi¢om poskytuje webovy odkaz
na informacie o vykone spotrebic¢a. Energetic-
ky §titok, navod na pouzivanie a dalSie doku-
menty si odlozte, aby ste ich mali v pripade
potreby neskér k dispozicii.

9. INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

Indtalacia a priprava spotrebi¢a na akékolvek
overenie ekologického dizajnu musi byt v su-
lade s normou:

UK BS EN 62552
EU, Svajgiarsko, Izrael EN 62552
Austrélia IEC 62552
Juzna Afrika BEZ 62552

SPOJENE ARABSKE )
EMIRATY UAE.S 5010-3:2022
GCC SAS0-2892_2018

PozZiadavky na vetranie, rozmery otvoru a mi-
nimalne volné zadné vzdialenosti su uvedené
v tejto pouzivatelskej prirucke v kapitole In-
Stalacia. V pripade potreby akychkolvek dal-
Sich informacii vratane planov naplnenia kon-
taktujte vyrobcu.

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom C/:‘)Obal Vy-

hodte do prisluSnych kontajnerov na recykla-
ciu. Chrante zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a elektronic-
kych spotrebiCov. Spotrebi¢e oznacené sym-

bolom E s komunalnym odpadom. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklaénom zariade-
ni alebo sa obratte na obecny alebo mestsky
urad.
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